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1. Introduccion

La presente programacion detalla los objetivos, contenidos, sistema de evaluacion de
los procesos de ensefianza/aprendizaje y pautas metodoldgicas, entre otros, de las
ensefianzas ofertadas por el Departamento de Aleman de la Escuela Oficial de Idiomas
Accitania de Guadix.

Entre las modificaciones referidas a las ensefianzas de idiomas de régimen
especial, introducidas por la Ley Organica 8/2013, de 9 de diciembre, para la mejora de
la calidad educativa, destaca la nueva distribuciéon para la organizaciéon de estas
ensefianzas en los niveles basico, intermedio y avanzado, asi como su correspondencia,
respectivamente, con los niveles A, By C del Marco Comun Europeo de Referencia para
las Lenguas, que se subdividen en los niveles A1, A2, B1, B2, C1y C2.

Como desarrollo de lo dispuesto en dicha Ley Organica 8/2013, de 9 de
diciembre, se publicé el Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, por el que se fijan
las exigencias minimas del nivel basico a efectos de certificacidn, se establece el curriculo
basico de los niveles Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2, de las
Ensefianzas de idiomas de régimen especial reguladas por la Ley Orgénica 2/2006, de 3
de mayo, de Educacién, y se establecen las equivalencias entre las Ensefianzas de
idiomas de régimen especial reguladas en diversos planes de estudios y las de este real
decreto. La ordenacién general de las ensefianzas, la organizacion de los niveles y la
concrecién del curriculo estan reguladas a partir de la Instrucciéon 12/2018, de 4 de
septiembre.

En Andalucia, el curriculo de estas ensenanzas esta actualmente regulado por el
Decreto 499/2019, de 26 de junio, por el que se establece la ordenacién y curriculo de
las ensefianzas de idiomas de régimen especial en Andalucia, asi como por la Orden de
esta Consejeria de Educacidn de 2 de julio de 2019, por la que se desarrolla el curriculo
correspondiente a las enseflanzas de idiomas de régimen especial en Andalucia.
Asimismo, la presente Programacidn tiene como referencia el Plan de Fomento del
Plurilingliismo en Andalucia, aprobado por Acuerdo de Consejo de Gobierno de 22 de
marzo de 2005, en el que se parte de un modelo de lengua entendido como uso, tal y
como aparece definido en el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas:
aprendizaje, ensefianza y evaluacion.

La presente Programacion abarca todas las ensefianzas que ofrece el
Departamento. Asimismo, este documento recoge las actividades formativas que se
realizaran dentro del marco de las Actividades Complementarias y Extraescolares.



2. Departamento de aleman
El Departamento de Aleman imparte las siguientes ensefianzas en la modalidad
presencial:

e Nivel Basico Al
o Nivel Basico A2
Profesorado y horarios

En el curso 2025/2026, el Departamento de Aleman estd compuesto por los siguientes
profesores y profesoras, que impartiran clases a los siguientes grupos y en los siguientes

horarios:
CURSO GRUPO HORA DIAS LUGAR PROFESO
R
12 NB A 16:00 - 18:30 L/X Edificio C Vicente
Aula 109 Gomez
22 NB A 18:30-20:45 L/X Edificio C Vicente
Aula 109 Gomez

Reuniones

El Departamento se reunira periédicamente y en dichas reuniones se trataran tanto los
asuntos generales de funcionamiento del Departamento como las especificidades de
cada curso. Asimismo, se coordinardn actividades de formacién del profesorado.

Los grupos presenciales tendran cuatro horas y media de clase semanales repartidas en
dos sesiones de dos horas y cuarto en dias alternos (lunes y miércoles) en dos franjas.

3. Objetivos generales de las ensefianzas en las EEOOQII

Segun el articulo 4 del Decreto 239/2007, de 4 de septiembre, por el que se establece la
Ordenacion y curriculo de las ensefianzas de idiomas de régimen especial en Andalucia,
las ensefianzas de idiomas de régimen especial tienen como objetivo contribuir a
desarrollar en el alumnado los saberes y aprendizajes que les permitan:

a) Desarrollar la competencia comunicativa, tanto en forma hablada como escrita, segun
las especificaciones contenidas en la definicion de cada uno de los niveles y en los
objetivos generales por destreza.

b) Establecer una base firme de estrategias de comunicacién, estrategias de aprendizaje
y actitudes que favorezcan el éxito de la comunicacion y el aprendizaje, asi como el
desarrollo de la autonomia del alumnado.



c) Desarrollar las competencias linglisticas, socioculturales o sociolinguisticas,
interculturales y pragmaticas, interiorizando los exponentes y recursos necesarios y
siendo capaz de utilizarlos de forma suficiente en tareas comunicativas.

d) Usar la evaluacidn y la autoevaluacién del aprendizaje como instrumentos de mejora
de éste. e) Establecer una base firme para el desarrollo de una competencia plurilinglie
y pluricultural, en la que se integren e interactlden todas las destrezas, competencias,
estrategias y actitudes que intervienen en las diversas lenguas que se usan o aprenden.

f) Usar el aprendizaje de una lengua y la comunicacién en ella como instrumento de
enriquecimiento personal, social, cultural, educativo y profesional, fomentando, a la vez,
los valores interculturales, la diversidad linglistica, la ciudadania democratica, la
dimension europea de la educacion y el principio de igualdad de oportunidades entre
mujeres y hombres, haciendo especial hincapié en el patrimonio histérico, cultural,
artistico y medioambiental regional y europeo.

g) Desarrollar estrategias de comunicacion, estrategias de aprendizaje y actitudes que
favorezcan el éxito de la comunicacién y el aprendizaje, asi como la autonomia del
alumnado, utilizando el patrimonio histérico, cultural, artistico y medioambiental
regional y europeo como una de las medidas de motivacién para el aprendizaje.

h) Desarrollar las competencias linglisticas, socioculturales, sociolinglisticas,
pragmaticas, estratégicas, asi como la competencia intercultural y la de expresion
artistica y personal, interiorizando los exponentes y recursos necesarios y siendo capaz
de utilizarlos de forma suficiente en tareas comunicativas.

Igualmente, y atendiendo al perfil del alumnado, la Escuela Oficial de Idiomas Accitania
de Guadix perseguira estos objetivos:

a) Aceptar la responsabilidad del propio aprendizaje, considerando a este como un
proceso que continlia mas alla de las aulas y durante toda la vida. Usar la evaluacién y
la autoevaluacidon como instrumentos de mejora del aprendizaje.

b) Percibir la importancia e interrelacién de las cuatro dreas en las que se articulan los
contenidos del curriculo (comunicacién, lengua, cultura y aprendizaje), asi como las
competencias que tales dreas comprenden.

c) Hacer uso de las tecnologias en el aprendizaje de la lengua.

d) Hacer uso del aprendizaje de una lengua como herramienta para la exploracion de
otras ramas del conocimiento, desarrollando una visiéon holistica y humanistica del
aprendizaje, el conocimiento y la cultura.

El Departamento parte de un enfoque equilibrado de las cinco actividades de lengua
(comprension de textos escritos, comprension de textos orales, mediacion, produccién
y coproduccidn de textos escritos y produccion y coproduccién de textos



orales) mas la mediacién para el uso eficaz del idioma que constituye el objetivo global
de su aprendizaje. Atendiendo, sin embargo, a las necesidades del alumnado cada
profesor o profesora podrd dar un especial énfasis a una(s) sobre otra(s) en su propia
Programacion de Aula.

4. Objetivos de Nivel Basico

Las ensefianzas de Nivel Basico tienen por objeto capacitar al alumnado para
desenvolverse en la mayoria de las situaciones de dmbito cotidianos, que pueden surgir
cuando viaja por lugares en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y
mantenimiento de relaciones personales y sociales con usuarios de otras lenguas, tanto
cara a cara como a través de medios técnicos; y en entornos educativos y profesionales
en los que se producen sencillos intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado deberd adquirir las competencias que le permitan utilizar
el idioma de manera sencilla, con relativa facilidad y razonable correccién en situaciones
cotidianas y habituales en los ambitos personal, publico, educativo y profesional, para
comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos breves, en una
lengua estandar en un registro formal, informal o neutro y en una variedad estandar de
la lengua, que versen sobre asuntos personales y cotidianos o aspectos concretos de
temas generales o de interés personal y que contengan estructuras sencillas y un
repertorio léxico comun sencillo.

4.1. Objetivos generales
> Comprension de textos orales

Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en textos
orales breves, bien estructurados, claramente articulados a velocidad lenta y
transmitidos de viva voz o por medios técnicos en una variedad estandar de la lengua,
gue traten de asuntos cotidianos o conocidos, o sobre temas generales, relacionados
con sus experiencias e intereses, y siempre que las condiciones acusticas sean buenas,
se pueda volver a escuchar el mensaje y se puedan confirmar algunos detalles.

> Produccidn y coproduccion de textos orales

Producir y coproducir, principalmente en una comunicacidn cara a cara pero también
por teléfono u otros medios técnicos, textos orales breves, bien organizados vy
adecuados al contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés
personal, desenvolviéndose con una correccién y fluidez suficientes para mantener la
linea del discurso y mostrando una pronunciaciéon que en ocasiones puede llegar a
impedir la comprensidn, resultando evidentes el acento extranjero, los titubeos y las
pausas para realizar una planificacion sintactica y léxica; reformular lo dicho o corregir
errores cuando el interlocutor o la interlocutora indica que hay un problema y sea
necesaria la repeticién, la parafrasis y la cooperacion de los interlocutores e
interlocutoras para mantener la comunicacion y la interaccion.



> Comprension de textos escritos

Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor en textos escritos
breves, claros y bien organizados, en lengua estandar, en un registro formal o neutro, y
con vocabulario en su mayor parte frecuente y sobre asuntos cotidianos, aspectos
concretos de temas generales, de caracter habitual o de interés personal.

> Produccion y coproduccion de textos escritos

Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves, de
estructura sencilla en un registro formal o neutro, sobre asuntos cotidianos, de caracter
habitual o de interés personal, utilizando adecuadamente los recursos de cohesién y las
convenciones ortograficas y de puntuacién fundamentales. Estos textos se referiran
principalmente al ambito personal y publico.

e Mediacion

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de
caracter habitual en las que se producen sencillos intercambios de informacién
relacionados con asuntos cotidianos o de interés personal.

4.2. Objetivos especificos y criterios de evaluacion

Primer Curso de Nivel Basico

Actividades de comprensidn de textos orales

Objetivos

e Comprender el sentido general y los aspectos mds importantes en transacciones y gestiones sencillas en
el dmbito personal, articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad lenta, siempre que se
pueda pedir confirmacion.

e Comprender el sentido general y las ideas principales de las conversaciones del ambito personal, siempre
que el tema sea conocido, que el discurso esté articulado con claridad en lengua estandar y que se pueda
pedir confirmacion.

e Comprender el sentido general, las ideas principales e informacion especifica de conversaciones claras del
ambito personal y publico y pausadas entre dos o mds interlocutores o interlocutoras que tienen lugar en
su presencia, siempre que el tema resulte conocido, e identificar un cambio de tema.

e Comprender los anuncios y mensajes que contengan instrucciones, indicaciones u otra informacién, dadas
cara a cara o por medios técnicos, al ambito personal y publico.

e Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el ambito personal y publico, gran



parte de lo que se dice sobre actividades y procedimientos y cotidianos, siempre que los interlocutores e
interlocutoras eviten un uso idiomatico de la lengua y pronuncien con claridad y cuando se puedan
plantear preguntas para comprobar que se ha comprendido lo que el interlocutor o interlocutora ha
querido decir.

Criterios de evaluacion

e Identifica en una comprensién de texto o en una conversacion los aspectos socioculturales vy
sociolingliisticos comunes relativos a la vida cotidiana, relaciones interpersonales y costumbres, asi como
convenciones sociales de las culturas en las que se usa el idioma.

® Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprensidn del sentido general, la
informacidn esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes del texto, tales como
pedir confirmacién, deletreo o repeticién.

e Distingue la funcién o funciones comunicativas mds relevantes del texto y un repertorio comun de sus
exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a la organizacién textual.

® Aplica a la comprensiéon del texto o conversacidn, los conocimientos sobre los constituyentes y la
organizacién de patrones sintacticos de uso muy frecuente en la comunicacién oral, p. ej. es capaz de
identificar la concordancia en la tercera persona del singular y el plural.

e Reconoce con alguna dificultad palabras y expresiones basicas que se usan habitualmente, relativas al
ambito personal cuando se habla despacio y con claridad (por ejemplo: informacién personal y familiar
muy basica, lugar de residencia, profesion).

e Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidn de uso comun.

Actividades de produccién y coproduccion de textos orales
Objetivos

e Transmitir informacion bdsica sobre el ambito personal (por ejemplo: la edad, la nacionalidad, la
residencia, los intereses y los gustos).

e Transmitir informacidn, instrucciones e indicaciones bdsicas en situaciones comunes de la vida personal y
el aula de idiomas (por ejemplo: en tiendas, restaurantes, medios de transporte, otros servicios y lugares
publicos).

e Mantener conversaciones basicas y sencillas estableciendo contactos sociales basicos (por ejemplo:
saludar, despedirse, presentar, disculparse y felicitar), utilizando las férmulas mas habituales de cortesia,
interactuando, formulando y respondiendo a pregunta breves y sencillas, pudiendo necesitar que se las
repitan o que le hablen mas despacio.

e Participar en conversaciones basicas y sencillas, informales, cara a cara, sobre temas del ambito personal

(por ejemplo: la familia, el tiempo libre, los gustos y preferencias).



e Hacer ofrecimientos, sugerencias, expresar sentimientos, opiniones, acuerdo y desacuerdo, siempre que
de vez en cuando le repitan o le vuelvan a formular lo dicho.

e Narrar experiencias o acontecimientos simples y describir aspectos cotidianos de su entorno (por ejemplo:
personas, lugares, una experiencia de trabajo o de estudio, objetos y posesiones), asi como actividades
habituales, comparaciones y lo que le gusta y no le gusta, mediante una relacién sencilla de elementos.

® Proporciona opiniones, invitaciones, disculpas, sugerencias, utilizando vocabulario y estructuras basicas.

e Participa en conversaciones sencillas de temas conocidos, utilizando formas de cortesia para saludary
despedirse.

e Participa en entrevistas respondiendo a preguntas directas, sobre informacién personal, que le hayan sido
formuladas de forma clara y sencilla utilizando un lenguaje no idiomatico y versando sobre informacion
personal.

e Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidn de uso comun.
Actividades de comprension de textos escritos

Objetivos

e Comprender instrucciones, indicaciones e informacidn basicas relacionadas con actividades y situaciones
del dmbito personal en anuncios publicos, carteles, letreros o avisos sencillos y breves que se puedan
encontrar en lugares publicos (por ejemplo: en el aula de idiomas, restaurantes, medios de transporte),
escritos en un lenguaje sencillo y claro y con ayuda de imagenes de apoyo o textos ilustrados.

e |dentificar los puntos principales e informacidn especifica en material escrito breve y sencillo, de caracter
cotidiano, con vocabulario en su mayor parte de uso frecuente, relacionados con asuntos de interés
personal y de la vida cotidiana.

e Comprender notas y correspondencia personal breve y sencilla, en soporte papel u online, y mensajes
informativos de uso cotidiano en paginas web y otros materiales de referencia o consulta (por ejemplo:
foros, prospectos, menus, horarios y planos), siempre de estructura clara y tema familiar, en los que se
traten temas de su dmbito personal y de sus necesidades inmediatas.

e Comprender la informacidn esencial en correspondencia formal breve por ejemplo: mensajes o avisos en
un blog, foro, plataforma virtual o aplicacién mévil, correos electrénicos o cartas sobre cuestiones practicas
de dmbito personal.

e Comprender con cierta dificultad la linea argumental de relatos simples, cuentos cortos y adaptados, muy
estructurados, escritos en un lenguaje sencillo y cotidiano, y hacerse una idea general de las cualidades
mas relevantes y explicitas de los distintos personajes.

e Entender informacién esencial en paginas web y otros materiales de referencia o consulta, en cualquier



soporte, cuya estructura sea predecible y sobre temas del interés personal y de necesidad inmediata,
siempre que se puedan releer las secciones dificiles.

Criterios de evaluacion

Reconoce y aplica a la comprensidn del texto los aspectos socioculturales y sociolingliisticos mds comunes
relativos a la comunicacién escrita que supongan un claro contraste con su propia lengua y cultura.

Puede aplicar las estrategias mdas adecuadas para la comprensidn del sentido general y la informacién
especifica mas relevante de un texto practico, concreto y predecible, siempre que esté escrito con un
lenguaje sencillo.

Puede deducir el significado y funcion de ciertas expresiones por su posicién en el texto escrito (por
ejemplo, al principio o al final de correspondencia).

Reconoce las estructuras sintacticas mas frecuentes en la comunicacién escrita de manera general y
comprende las intenciones comunicativas comunmente asociadas a las mismas.

Es capaz de comprender el sentido general del texto a pesar de que se pueda encontrar con palabras o
expresiones que desconozca; y puede usar el sentido general del texto, su formato, apariencia y
caracteristicas tipograficas para identificar el tipo de texto (por ejemplo: un articulo, una noticia o un hilo
de chat en un foro online).

Conoce las convenciones de formato, tipograficas, ortograficas y de puntuacién de uso comun, simbolos y
abreviaturas frecuentes relacionadas con la vida cotidiana.

Localiza informacién predecible y especifica en textos escritos, concretos y practicos, relacionados con la
vida diaria (por ejemplo: cartas, folletos, anuncios en una web, etc.), y la aisla segln la necesidad inmediata
(por ejemplo, una direccién de correo electrénico de un departamento concreto en una pagina web).

Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos

Escribir, en soporte papel u online, notas, anuncios y mensajes breves y sencillos relativos a sus
necesidades inmediatas o sobre temas de interés personal (por ejemplo: para enviar o responder a una
invitacion, confirmar o cambiar una cita, felicitar a alguien a través de una tarjeta, agradecerle algo a
alguien, disculparse, compartir su opinion, transmitir informacién personal o presentarse usando una serie
de frases y oraciones sencillas enlazadas con conectores elementales.

Tomar notas sencillas con informacién, instrucciones e indicaciones relacionadas con actividades y
situaciones del ambito personal durante una conversacion informal, siempre que el tema sea conocido, el
discurso se formule de manera muy simple, se articule con mucha claridad y se utilice una variedad
estandar de la lengua.

Escribir correspondencia personal simple en la que se dan las gracias, se piden disculpas o se habla de si
mismo o de su entorno, se describen hechos, acontecimientos o personas relacionados con si mismo (por
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ejemplo: sobre la familia, sus condiciones de vida, el trabajo, los amigos, sus diversiones, una descripcion
elemental de personas, vivencias y sus gustos).

e Escribir, en soporte papel u online, correspondencia formal sencilla y breve en la que se solicite un servicio
o se pida informacién sobre el mismo

Criterios de evaluacion

e Aplica ala producciény coproduccion del texto escrito aspectos socioculturales y sociolingliisticos bdsicos
muy relevantes de la lengua y cultura meta, con algunas inconsistencias en su formulaciéon que no impidan
socializarse de manera sencilla pero efectiva (por ejemplo: para lidiar con intercambios sociales breves
donde utiliza formas cotidianas de cortesia o de saludo, se responde a funciones bdsicas del idioma
utilizando las formas mas comunes, siguiendo rutinas basicas de comportamiento).

e Conoce y puede aplicar algunas estrategias para elaborar textos escritos sencillos y breves si recibe apoyo
externo acerca de la tipologia textual y se leindica el guidn o esquema que organice la informacién o las
ideas (por ejemplo, narrar una historia breve o realizar una descripcion), siguiendo unos puntos dados o
utilizando palabras, frases o expresiones sencillas para dar ejemplos.

e Conoce y lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propésito comunicativo, utilizando
algunos exponentes muy habituales segln el contexto y utiliza, con ayuda externa, patrones discursivos
generales y frecuentes para organizar el texto escrito segun su género y tipo.

e Controla estructuras sencillas con inconsistencias en la concordancia y errores sistematicos basicos que
pueden afectar ligeramente a la comunicacién, aunque se entienda de manera general lo que intenta
comunicar.

e Conoce y puede aplicar un repertorio Iéxico suficiente y limitado para desenvolverse en situaciones
rutinarias, familiares y de la vida diaria, donde exprese necesidades comunicativas basicas.

e Utiliza de manera suficiente, aunque sea necesario hacer un esfuerzo por el lector o lectora para
comprender el texto, los signos de puntuacién basicos y las reglas ortograficas elementales.

Actividades de Mediacion

Objetivos

e Transmitir a terceras personas, oralmente o por escrito, la idea general y algunos puntos principales de la
informacidn relativa a asuntos del ambito personal contenida en textos orales o escritos (por ejemplo,
correspondencia, presentaciones o conversaciones), siempre que dichos textos tengan una estructura
clara, estén articulados a una velocidad lenta o escritos en un lenguaje no especializado, y presenten una
variedad estandar de la lengua no idiomatica.

e Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos (por ejemplo: con amigos,
familia, huéspedes o anfitriones), en el dmbito personal siempre que los participantes hablen despacio y
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claramente, y que pueda pedir aclaracion y repeticion.

e Transmitir, oralmente o por escrito, ideas principales contenidas en textos cortos, bien estructurados,
recurriendo cuando su repertorio se vea limitado a diferentes medios (por ejemplo: gestos, dibujos o
palabras en otro idioma).

Criterios de evaluacion

e Contribuye a un intercambio intercultural, utilizando palabras sencillas y lenguaje no verbal para mostrar
interés, dar la bienvenida, explicar y clarificar lo que se dice, invitando a las otras partes a interactuar.

e Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacién clave que debe transmitir.

e Interpretay describe elementos visuales sobre temas conocidos (por ejemplo: un mapa del tiempo o textos
cortos apoyados con ilustraciones y tablas), ain produciéndose pausas, repeticiones y reformulaciones.

e Enumera datos (por ejemplo: nimeros, nombres, precios, horarios, etc.), siempre y cuando el mensaje se
haya articulado de forma clara, a velocidad lenta, pudiéndose necesitar repeticion.

® Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla para aclarar o hacer mas comprensible el mensaje a
los receptores y las receptoras.

e Transmite la idea principal y especifica en textos cortos y sencillos, orales o escritos (por ejemplo:
etiquetas, anuncios, mensajes) sobre temas cotidianos, siempre y cuando el discurso original se produzca
a una velocidad lenta.

® Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacidn basica o complementaria que
necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.

5. Contenidos del Nivel Basico

5.1. Contenidos  funcionales,  sintacticos, Iéxico-ortotipograficos,
fonético- fonoldgicos de primero de nivel basico

Contenidos funcionales

Comprension y realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante
exponentes variados propios tanto de la lengua oral como de la lengua escrita, segun el
ambito y contexto comunicativos.

e Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del
conocimiento, la opinién, la creencia y la conjetura: afirmar, asentir y negar;
describir cualidades fisicas y valorativas de personas, objetivos, lugares y
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actividades; describir situaciones presentes; expresar acuerdo y desacuerdo;
expresar conocimiento y desconocimiento; expresar probabilidad y posibilidad;
expresar que algo se ha olvidado; expresar sucesos futuros; expresar y pedir una
opinién; formular hipétesis; narrar acontecimientos pasados; preguntar por el
conocimiento de algo; preguntar por gustos y preferencias; preguntar si se estd
de acuerdo.

® Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresién de
ofrecimiento, intencion, voluntad y decisién: expresar la intencién o voluntad de
hacer algo; expresar necesidad y la falta de necesidad; ofrecerse y negarse a
hacer algo; preguntar por intenciones o planes; preguntar por la habilidad o
capacidad para hacer algo.

e Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el
destinatario haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como
una accién de otra indole: aconsejar y pedir consejo; expresar obligacién y la
falta de obligacion; ofrecer; pedir ayuda; pedir permiso; pedir que alguien
explique algo; preguntar por la necesidad; preguntar por la obligacion; prohibir;
proponer.

e Funciones o actos de habla facticos y solidarios, que se realizan para establecer
o mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas,
como lainiciacién y el mantenimiento de las relaciones personales y sociales mas
habituales: agradecer y responder ante un agradecimiento; atraer la atencidn;
comprobar que se ha entendido el mensaje; dar la bienvenida y despedirse;
declinar una invitacién u ofrecimiento; dirigirse a alguien; disculparse vy
excusarse; felicitar y responder a una felicitacion; identificar(se); interesarse por
alguien o algo; invitar; ofrecer ayuda; pedir disculpas y pedir perdén/aceptar
disculpas y perdonar; presentar(se) y reaccionar a una presentacion; saludar y
responder al saludo.

e Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: expresar aprobacién 'y
desaprobacién; expresar deseos, lo que gusta y desagrada; expresar diversos
estados de animo, sentimientos y emociones (alegria, aprecio, desinterés,
enfado, esperanza, felicidad, infelicidad, interés, preferencia, satisfaccion,
simpatia y tristeza); expresar un estado fisico o de salud (calor, cansancio, dolor,
enfermedad, frio, hambre, sed y suefio); formular buenos deseos; preguntar por
sentimientos.

Contenidos sintacticos

e Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras
sintacticas sencillas propias de la lengua oral y escrita. Conocimiento, seleccion
segun la intencién comunicativa y uso de estructuras sintdcticas sencillas propias



de la lengua oral y escrita, segun el ambito y contexto comunicativos.

e El sintagma nominal y adjetival. La entidad y sus propiedades: la existencia
(cualidad, cantidad y grado).

e El sintagma adverbial y preposicional. El tiempo y las relaciones temporales:
ubicacién temporal absoluta y relativa (divisiones e indicaciones de tiempo,
localizacion en el tiempo); duracion; frecuencia; secuencia, anterioridad,
posterioridad y simultaneidad.

e El sintagma verbal. El espacio y las relaciones espaciales: ubicacion, posicion,
movimiento, origen, direccién, destino, distancia, disposicion, dimensién vy
orden. El aspecto puntual, perfectivo e imperfectivo, durativo, progresivo,
habitual, prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo y causativo. La modalidad:
epistémica (factualidad, necesidad, capacidad, posibilidad); dedntica (volicién e
intencién, permiso, obligacién, prohibicién).

® La oracidn. La oracién simple: tipos de oraciéon, elementos constituyentes y su
posiciéon (oracién declarativa, interrogativa, exclamativa e imperativa);
fendmenos de concordancia. La oracidn compuesta: expresién de relaciones
légicas (conjuncidn, disyuncién, oposicidon, comparacion, condicién, causa,
finalidad y resultado); relaciones temporales (anterioridad, posterioridad vy
simultaneidad).

e Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos vy
focalizacion.

Contenidos léxicos

Comprension, conocimiento, seleccidn y uso de Iéxico oral y escrito de uso comun
relativo a la descripcién de los siguientes aspectos:

Contenidos léxico-tematicos:

a) Personas y objetos: datos de identificacion personal (nombre, fecha y lugar de
nacimiento, direccién, teléfono, correo electréonico, sexo, edad, estado civil,
nacionalidad y procedencia); documentacion y objetos personales basicos; ocupacion
(estudios, profesiones, actividades laborales basicas y lugares de trabajo usuales);
gustos; apariencia fisica: descripcidn basica del aspecto fisico (partes del cuerpo y
caracteristicas fisicas); caracter y personalidad (descripcién basica del caracter).

b) Vivienda, hogar y entorno: tipos de vivienda, estancias; mobiliario y objetos
domeésticos; servicios e instalaciones de la casa; descripcion basica del entorno;
descripcién basica de animales domésticos y plantas.
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c) Actividades de la vida diaria: la hora; en la casa (comidas comunes); en el trabajo
(actividades comunes); en el centro educativo.

d) Actividades de tiempo libre y ocio: aficiones e intereses basicos de entretenimiento
(cine, teatro, musica, conciertos, deportes y juegos); medios de comunicacion y nuevas
tecnologias basicas (prensa, radio, televisidn, internet); aficiones intelectuales y
artisticas basicas (museos, exposiciones).

e) Alimentacion: alimentos y bebidas; recetas (indicaciones bdsicas para la preparacién
de comidas, ingredientes basicos); utensilios basicos de cocina y mesa; locales de
restauracion; dieta y nutricion.

f) Salud y cuidados fisicos: partes del cuerpo; descripcidon basica del estado fisico y
animico; higiene basica; enfermedades, dolencias comunes y sintomas bdsicos; la
consulta médica y la farmacia.

g) Compras y actividades comerciales: establecimientos y operaciones comerciales
basicas; precios, dinero y formas de pago; selecciéon y comparacion de productos;
objetos para el hogar, aseo y alimentacion; moda (ropa, calzado y complementos).

h) Viajes: descripcidon basica de tipos de viaje; transporte publico y privado; trafico;
vacaciones; hotel y alojamiento; equipajes; objetos y documentos de viaje basicos.

i) Bienes y servicios: servicios de comunicacidn (correos, teléfono); servicios sanitarios;
servicios de informacidn (oficina de turismo, agencias de viaje).

j) Aspectos cotidianos de la ciencia y la tecnologia: funcionamientos bdsicos de diversos
aparatos (ordenador, TV, radio, moviles inteligentes, tabletas etc.); informatica y nuevas
tecnologias (lenguaje basico del uso de internet y del correo electrénico).

k) Relaciones personales, sociales, académicas y profesionales: celebraciones y eventos

familiares y sociales; aspectos bdsicos del culto religioso; correspondencia personal basica;
invitaciones basicas.

[) Aspectos cotidianos de la educacion y del estudio: centros e instituciones educativas;
profesorado y alumnado; asignaturas basicas; material y mobiliario basicos de aula;
informacién y matricula.

m) Lengua y comunicacién intercultural: idiomas; términos lingliisticos bésicos; lenguaje bésico
para la clase.

n) Trabajo y emprendimiento: ocupacién (profesiones); actividades laborales;
desempleo y busqueda de trabajo; salario; perspectivas (laborales) de futuro.

o) Medio geogrifico, fisico y clima; paises y nacionalidades; unidades geograficas
basicas; conceptos basicos del medio fisico; flora y fauna basicas; conceptos basicos
sobre el clima y el tiempo atmosférico; conceptos basicos del universo y del espacio.
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Contenidos léxico-nocionales

a) Entidades: expresién de las entidades y referencia a las mismas (identificacién,

definicion).

b) Propiedades de las entidades: existencia (existencia/inexistencia, presencia/ausencia,

disponibilidad/falta de disponibilidad, acontecimiento); cantidad nimero: numerales,

ordinales [dos digitos]); medida (peso, temperatura, talla, tamafo, distancia); cantidad

relativa, grado, cualidad (forma, color, material, edad); valoracidon (precio y valor,

calidad, correccion/incorreccion, facilidad/dificultad, capacidad/falta de capacidad,

competencia/falta de competencia).

c) Relaciones: espacio (lugar y posicion absoluta y relativa en el espacio; origen,

direccion, distancia y movimiento; orden; dimensién); tiempo (divisiones e indicaciones

de tiempo: dias de la semana, estaciones, meses, partes del dia; localizacion en el

tiempo: presente, pasado y futuro; duracién y frecuencia; simultaneidad, anterioridad,

posterioridad; comienzo, continuacién y finalizacién; estados, procesos y actividades

(aspecto, modalidad, participantes y sus relaciones); relaciones légicas entre estados,

procesos y actividades (conjuncion y disyuncion, oposiciéon, comparacién, condicién y

causa, finalidad, resultado).

Contenidos ortotipograficos

a) Reconocimiento y comprensién de los significados e intenciones comunicativas

(asociados a los formatos, patrones y elementos graficos) y convenciones ortograficas,

de uso comun.

b) El alfabeto y los caracteres; representacién gréfica de fonemas y sonidos; ortografia

de las palabras extranjeras; uso de los caracteres en sus diversas formas; signos

ortograficos y de puntuacién; estructura sildabica; divisiéon de la palabra al final de la

linea.

Contenidos fonético-fonoldgicos

Percepcidn, seleccidon (segun la intencion comunicativa) y produccidon de patrones

sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, asi como comprension de

los significados e intenciones comunicativas generales asociados a los mismos.

Sonidos y fonemas vocdlicos y sus combinaciones.

Sonidos y fonemas consonanticos y sus agrupaciones.

Procesos fonoldgicos.

Acento fénico/tonal de los elementos léxicos aislados.

Acento y atonicidad: patrones tonales en el sintagma y la oracion.
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5.2. Contenidos de relaciones semanticas, discursivos e interculturales
Contenidos de relaciones semanticas

Operaciones y relaciones semanticas.

a) Agrupaciones semanticas.
b) Sinénimos, anténimos y palabras polisémicas comunes.

c) Formacidon de palabras: prefijos y sufijos comunes, principios de composicion y
derivacién, uso de palabras para derivar nuevos sentidos.

d) Frases hechas y expresiones idiomaticas comunes.

e) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias de registro) o gramaticales
(reconocer la clase de palabra y sus normas gramaticales de uso como parte integrante
de su significado).

f) Falsos amigos muy comunes.
Contenidos discursivos

Conocimiento, comprension y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales
variados comunes y propios de la lengua oral o de la lengua escrita.

Coherencia textual.

a) Caracteristicas del contexto segun el ambito de accidn general (relevancia funcional y
sociocultural del texto; aplicacion de esquemas de conocimiento); la actividad
comunicativa especifica; los y las participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa); la situacién (canal, lugar, tiempo).

b) Expectativas generadas por el contexto y seleccién de patrones y caracteristicas
textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de
lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; contexto espacio--temporal;
patrones sintacticos, léxicos, fonético-- fonolégicos y ortotipograficos.

Cohesion textual.

Organizacidn y estructuracion del texto segun:

a) El (macro) género (por ejemplo: texto instructivo, instrucciones de un aparato
domeéstico; entrevista, entrevista en un programa de televisién; correspondencia,
invitacién por email).

b) La (macro) funcién textual: exposicion, descripcidn, narracion, exhortacion vy
argumentacion.

c) La estructura interna primaria: inicio (mecanismos iniciadores, introduccién del tema,
tematizacion y focalizacién, enumeracién). Desarrollo: mantenimiento del tema
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(correferencia, sustitucion, elipsis, repeticion, reformulacion); expansion tematica
(secuenciacion, ejemplificacidon, refuerzo, contraste, introduccion de subtemas);
aspectos basicos de la toma, del mantenimiento y de la cesién del turno de palabra;
apoyo; demostracion de entendimiento; peticion de aclaracién; comprobacién de que
se ha entendido el mensaje; marcadores conversacionales, implicaturas
conversacionales. Conclusion: resumen y recapitulacion, cierre textual.

d) La estructura interna secundaria: relaciones oracionales, sintacticas y léxicas o
textuales y por referencia al contexto.

e) La entonacidn, el volumen, las pausas, los medios paralingliisticos y la puntuacion
como recursos de cohesién del texto.

Contenidos interculturales

Valoracién de la pluralidad cultural y la identidad cultural propia: mostrar curiosidad y
respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica, religiosa, social y lingistica;
identificar los prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y sociedades para superarlos;
interesarse por adquirir valores interculturales que incluyan una visién mas amplia y un
sentido critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras; conocer y valorar
la dimension europea de la educacién; reconocer el enriquecimiento personal que
supone la relacién entre personas de distintas culturas y sociedades; familiarizarse con
actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con el logro efectivo
de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como un uso no sexista
del lenguaje; fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.

6. Temporalizacion y secuenciacion de contenidos por cuatrimestres — Al

En el primer curso de Nivel Basico los contenidos se dividirdn en dos grandes bloques
gue coincidiran con los dos libros de referencia: En el primer bloque se trabajara el libro
Schritte International 1 (editorial Hueber), aproximadamente hasta finales de enero de
2026. En el segundo bloque usaremos Schritte International 2 hasta final de curso.

Primer Cuatrimestre

En la primera mitad del curso estudiaremos las unidades 1 al 7 del libro Schritte
International 1. Se ampliaran y se reforzaran los contenidos mediante material adicional
a partir de ejercicios gramaticales, lecturas, audiciones, videos, etc. Este material estara
a disposicién del alumnado en la plataforma Google Classroom, asi como en formato

papel.
Segundo Cuatrimestre

En la segunda mitad del curso estudiaremos las unidades 8 al 14 del libro Schritte
International 2. Se ampliaran y se reforzardn los contenidos mediante material adicional
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a partir de ejercicios gramaticales, lecturas, audiciones, videos, etc. Este material estara
a disposicién del alumnado en la plataforma Google Classroom, asi como en formato

papel.

Secuenciacion por fechas

Primer Cuatrimestre

Segundo Cuatrimestre

Unidades Periodo

1 23.09 -
02.10

2 07.10-
16.10

3 21.10-
30.10

4 04.11-
13.11

5 18.11 -
27.11

6 02.12 -
18.12

7 08.01 -
29.01

Unidades Periodo
8 03.02 -
12.02
9 17.02 -
26.02
10 10.03 -
19.03
11 24.03 -
09.04
12 21.04 -
30.04
13 05.05 -
14.05
14 19.05 -
28.05
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UNIDAD 1. GUTEN TAG, MEIN NAME IST
Eje tematico: Identificacion personal.

CONTENIDOS FUNCIONALES: Saludar y despedirse, presentarse o presentar a alguien,
deletrear y solicitar que se deletree algo, pedir y dar informacién sobre datos personales
(nombre y apellidos, procedencia, idiomas que se hablan, residencia), dirigirse a alguien,
preguntar por una palabra o expresidon que no se conoce, pedir disculpas, dar las gracias,
asentir y negar.

Oraciones declarativas e interrogativas (W-Fragen), conjugacién en presente de
kommen, sprechen, heifsen, sein (ich-du-Sie), pronombres personales en nominativo
ich/du/Sie, contraste entre du/Sie, pronombres interrogativos wer/was, adverbios
interrogativos wie/was, preposicion local aus.

CONTENIDOS DISCURSIVOS: Marcadores conversacionales para pedir ayuda (wie heifst...
auf Deutsch?), para dirigirse a alguien (Entschuldigung/wie heif8en Sie?), para pedir
perddn (tut mir leid), agradecer (vielen Dank, danke), cooperar (bitte / bitte, bitte /
natiirlich, klar...), para expresar desconocimiento (ich weif (es) nicht), pedir ayuda (noch
einmal bitte/langsam, bitte), cortesia: tratamiento du/Sie.

CONTENIDOS LEXICOS: Saludos y despedidas, datos personales, paises, idiomas.

CONTENIDOS ORTOTIPOGRAFICOS: Uso de mayusculas y minusculas, interferencias con
el inglés ich/Sie/lhnen, ortografia del Iéxico trabajado y el abecedario

CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS: Vocales largas y breves, los diptongos ei, eu,
au, entonacioén de las oraciones afirmativas e interrogativas que empiezan con w (W-
Fragen), acento en los saludos y despedidas.

TAREAS: hacer la lista de clase, presentarse en grupos pequefios, deletrear nombres y
apellidos y apuntarlos, crear una tarjeta de visita personal, rellenar formularios
sencillos.

CONTENIDOS SOCIOCULTURALES: Los saludos y despedidas en los distintos paises y
regiones de habla alemana, el tratamiento y formas de interaccionar en los paises de
habla alemana, apellidos del conyuge y de los hijos, apellidos con significado de los
alumnos, personas famosas de habla alemana de diferentes dambitos de la sociedad
(politica, deporte, cine, literatura, etc.), el Oktoberfest.
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UNIDAD 2. MEINE FAMILIE

Eje temdtico: relaciones humanas y sociales

CONTENIDOS FUNCIONALES: Interesarse por personas, dar y pedir informacién sobre
datos personales (nombre y apellidos, procedencia/patria, lugar de nacimiento, lugar de
residencia, direccion, nimero de teléfono, estado civil, nUmero de hijos, edad, idiomas,
etc.), indicar posesion, presentarse y presentar a alguien (familiares, amigos y
compaineros de clase), indicar relaciones familiares, indicar nacionalidad, pedir
disculpas. Indicar preferencias culinarias.

CONTENIDOS SINTACTICOS: Presencia obligatoria del sujeto/sujeto formal (wie geht es
lhnen?), los géneros de los sustantivos, concordancia nombre-determinantes en
nominativo (mein/meine, dein/deine, Ihr/lhre), pronombres personales er/sie, wir, ihr,
Sie, conjugacion en presente de leben, heifsen, sprechen, haben, sein, enlace und,
nombres propios y su comportamiento morfosintactico hier wohnt Familie Miiller, hier

wohnen die Miillers, ronombres personales dir/ Ihnen en férmulas (Wie geht es
dir/lhnen?).

CONTENIDOS DISCURSIVOS: Las particulas de didlogo na ja y ach seguidas por un
enunciado negativo, empleo de denn en preguntas w (W-Fragen), ELIPSIS DE LOS ELEMENTOS
coNocIpos (Wie geht’s?).

CONTENIDOS LEXICOS: Los numeros cardinales hasta 20, familia y datos personales.
CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS: Entonacién de la oracidn afirmativa, ritmo.

TAREAS: Hacer tarjetas de visita, presentar con fotos la propia familia, hacer una
entrevista para recabar datos personales tratando al compafiero de usted y de tq,
escribir un perfil en tercera persona (er/sie) del compafiero con los datos recabados,
preguntarse por el estado de animo, dictar el nimero de teléfono y el correo
electrdnico, escuchar una entrevista y apuntar los datos personales en un formulario.

CONTENIDOS SOCIOCULTURALES: Ciudades importantes de Alemania, Austria y Suiza, el
aleman en los distintos paises y regiones, la situacion geografica de Alemania.

UNIDAD 3. ESSEN UND TRINKEN
Eje tematico: Alimentacion

CONTENIDOS FUNCIONALES: Preguntar y expresar conocimiento o desconocimiento,
seguridad o inseguridad, mostrar acuerdo (das stimmt, ja, genau), preguntar por el
significado de una palabra, manifestar comprensidn e incomprensidon, expresar
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preferencias y gustos culinarios, afirmar y negar algo, ofrecer ayuda, pedir y preguntar
por algo, pedir y dar informacién sobre precios y cantidades, lamentar algo.

CONTENIDOS SINTACTICOS: Oraciones negativas con kein: ich habe keine Zeit, oraciones
interrogativas Ja-/Nein-Frage, orden de los elementos sintacticos, posicion del verbo en
frases interrogativas Ja-/Nein-Frage, conjugacion en presente de essen (verbo con
cambio de vocal e->i), género y numero de nombres, concordancia nombre-
determinantes, articulos indeterminados y negativos en nominativo, ausencia de
articulo indeterminado en plural (Nullartikel), adverbios modal gern e interrogativo wie
viel, adverbios de frecuencia: oft, nie

CONTENIDOS DISCURSIVOS: Marcadores conversacionales para dirigirse a alguien: pedir,
ofrecer y agradecer (bitte/danke).

CONTENIDOS LEXICOS: Nimeros cardinales de 20 a 100, alimentos, envases y medidas,
precios.

CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS: Vocales cortas y largas, la entonacién en
preguntas y respuestas breves, la pronunciacién de los numerales.

TAREAS: Hacer una lista de compra, presentar por escrito un plato tipico de Alemania,
Austria o Suiza, leer y escuchar recetas, decir la comida y bebida favorita, escuchar
precios, preguntar por el precio de un alimento.

CONTENIDOS SOCIOCULTURALES: Alimentos con variantes linglisticos en diferentes
regiones (la patata, por ejemplo), platos tipicos de Alemania, Austria y Suiza, folletos de
supermercados alemanes: comparacién con los precios en Espaiia.

UNIDAD 4. MEINE WOHNUNG
Eje tematico: Vivienda, hogar y entorno

CONTENIDOS FUNCIONALES: Pedir y dar informacién sobre lugares, pedir y dar
informacidn sobre viviendas, alquiler y precios, describir e identificar muebles, valorar,
estimar y comparar viviendas y sus muebles, expresar interés, preferencias y gustos,
negar algo.

CONTENIDOS SINTACTICOS: Negacién con nicht/auch nicht, colocacién en la oracién de
dicha particula, conjunciones und (repaso) y aber, conjugacién en presente de gefallen
como férmula, adverbios de lugar hier/da/dort, adverbios temporales heute/morgen,
articulo determinado en nominativo der/das/die, pronombre personal er/es/sie, el
adjetivo en uso predicativo (das Auto ist neu).
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CONTENIDOS DISCURSIVOS: Férmulas “sag mal,...? / schau mal.../ sagen Sie mal, ... /
schauen Sie mal...” como indicador de un cierto grado de confianza entre los

interlocutores, uso de los pronombres personales (das ist mein Lehrer. Er kommt aus
Berlin.).

CONTENIDOS LEXICOS: Los numeros a partir de 100 hasta un millén, colores,
casa/vivienda, muebles, electrodomésticos, anuncios inmobiliarios, formacién de
palabras: nombres compuestos der Schrank, der Kiihlschrank.

CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS: Acento en las palabras compuestas, las vocales
iy e largasy cortas.

TAREAS: Elegir un alojamiento a través de anuncios, crear el plano de una casa, jugar al
“veo, veo”, crear un anuncio de compra o venta de una vivienda, valorar muebles por su
estética, describir habitaciones, muebles y electrodomésticos, describir la casa ideal con
la ayuda de una foto de internet.

CONTENIDOS SOCIOCULTURALES: Vivienda propia o alquilada en los paises de habla
alemana, los pisos compartidos Wohngemeinschaften, los anuncios inmobiliarios.

UNIDAD 5. MEIN TAG
Eje tematico: Actividades de la vida diaria

CONTENIDOS FUNCIONALES: Pedir y dar informacidn sobre la hora exacta y los dias de
la semana, indicar cuando ocurre algo, referirse a acciones cotidianas presentes,
describir una jornada y una semana, acordar una cita, proponer diversas actividades,
invitar a alguien, expresar preferencias y gustos.

CONTENIDOS SINTACTICOS: Posicidn de complementos Satzklammer, posicidn final de
prefijos separables, la inversidon, verbos con prefijos separables e inseparables
aufstehen/ fernsehen/anfangen, conjugacion en presente de sehen/schlafen/arbeiten,
preposiciones temporales am/um /von ...bis (con nombre sin articulo), Como féormulas
in der Nacht, kurz vor/nach ... Adverbios temporales jetzt, gleich.

CONTENIDOS DISCURSIVOS: Marcadores conversacionales para reaccionar e interactuar
ich glaube, ...

CONTENIDOS LEXICOS: La hora, los dias, los horarios, actividades.

CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS: La metafonia (Umlaut), fonemas que
presentan mas dificultad: /y/y /oe/ (i y &), vocales largas y breves, <>y <e>, acento y
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atonicidad con prefijos separables y acento en la segunda silaba en los verbos no
separables, ortografia de las vocales largas y cortas.

TAREAS: Hacer una agenda, diferencias horarias, preguntar por y dar la hora, entrevistar
a los compafieros sobre su dia a dia y contrastar la informacién con uno mismo, contar
gué es lo que hacemos en nuestro dia a dia, consultar horarios, carteles..., organizar un
dia en Berlin: ¢qué hacer?

CONTENIDOS SOCIOCULTURALES: Las horas de trabajo, los horarios de las tiendas, la
puntualidad (alemana), la televisién, el ocio en Berlin.

UNIDAD 6. FREIZEIT
Eje tematico: Tiempo libre y ocio

CONTENIDOS FUNCIONALES: Hablar de los hobbys, expresar intereses, preferencias y
gustos sobre destinos vacacionales, ropa y actividades de ocio, afirmar y negar
(ja/nein/doch), describir y valorar condiciones atmosféricas, pedir algo y expresar
deseos, indicar posesidn (verbo haben), elegir comidas y bebidas en un restaurante.

CONTENIDOS SINTACTICOS: Respuestas ja/nein/doch después de oraciones
interrogativas, nombres compuestos basicos (nombre + nombre: Lieblings-) y su género,
articulos definido, indefinido y negativo en acusativo (den/einen/keinen), conjugacion
en presente de los verbos irregulares (lesen, treffen, nehmen, fahren, “mdchten”), el
pronombre impersonal es en verbos meteoroldgicos (es regnet) y en la expresion es
gibt, uso del presente para expresar futuro (er kommt morgen.)

CONTENIDOS DISCURSIVOS: ELIPSIS DE LOS ELEMENTOS CONOCIDOS (WAS MOCHTEST DU TRINKEN ?
EINEN KAFFEE.)

CONTENIDOS LEXICOS: El tiempo, el clima y fendmenos atmosféricos, estaciones del afio
y puntos cardinales, actividades de tiempo libre y hobbys, deportes, juegos, Internet,
viajes, etc., equipamiento deportivo.

CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS: El acento en nombres compuestos basicos. El
acento de la frase. La <e> atona.

TAREAS: Entrevista o encuesta sobre deportes y ocio, escribir un anuncio o una carta de
presentacion para buscar contactos, consultar mapas del tiempo y describir las leyendas
meteoroldgicas basicas, buscar y presentar informacion sobre los habitantes, el tiempo
y el ocio en Alemania, Austria o Suiza, presentaciéon “mi pais favorito”.

CONTENIDOS SOCIOCULTURALES: El clima en los paises de habla alemana, la
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importancia de las asociaciones, la siesta alemana (Mittagspause), algunas fiestas
nacionales, la oferta de ocio en Alemania, Austria y Suiza. Adviento y navidad en
Alemania, Austria y Suiza.

UNIDAD 7. LERNEN — EIN LEBEN LANG
Eje tematico: Aspectos cotidianos de la educacion

CONTENIDOS FUNCIONALES: Expresar y preguntar por habilidades y capacidades,
expresar deseos e intenciones, describir actividades y problemas, indicar cuando ocurre
algo, contar y describir acontecimientos y actividades del pasado, intercambiar
experiencias, hablar de los habitos de estudio y aprendizaje, afirmar y rechazar, destacar
importancia.

CONTENIDOS SINTACTICOS: Conjugacién en presente de los verbos modales kénnen y
wollen, introduccidn al pretérito perfecto (Perfekt) del indicativo, formacién del tiempo
verbal con los verbos regulares e irregulares mas frecuentes, haben y sein como
auxiliares del pretérito perfecto, posiciéon final de verbos en infinitivo o participios
(Satzklammer) con los verbos modales y verbos en perfecto, adverbios con valor
negativo noch nicht, noch nie, pronombres indefinidos viel/wenig (ich habe viel/wenig
Zeit).

CONTENIDOS LEXICOS: Actividades de ocio (deportes, prensa, teatro..), estudio y
aprendizaje, material y actividades del aula.

CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS: Pronunciacién de <sch>, agrupaciones
consonanticas con <s> mas consonante.

TAREAS: Entrevista y presentaciones sobre la vida de los companeros de clase, adivinar
hechos reales o falsos de la vida de los compafiieros, cuestionario sobre intereses,
elaboracién de una lista para aprender verbos irregulares, comentar consejos para
estudiar un idioma extranjero.

CONTENIDOS DISCURSIVOS: Exclamaciones Ui! Oje! Hey! Igitt!, etc. para expresar
diferentes emociones

CONTENIDOS SOCIOCULTURALES: el aleman como lengua extranjera, las universidades

populares (Volkshochschulen)

UNIDAD 8. BERUF UND ARBEIT
Eje tematico: Actividades en el trabajo
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CONTENIDOS FUNCIONALES: Pedir y dar informacién sobre datos personales y
profesionales, pedir y dar informacion sobre horarios, cantidades y actividades
(relacionados con el trabajo), expresar preferencias (en cuanto al trabajo), entender
anuncios de bolsas de trabajo, informar sobre actividades en el pasado, decir quién
realiza qué tareas domésticas en casa.

CONTENIDOS SINTACTICOS: Orden de los elementos sintacticos, formacion del
femenino con -in, introduccidn al dativo, preposicidn local bei, la preposicién modal als,
atributos precedidos de alstnombre (Ich arbeite als Mechatroniker...), ausencia de
preposicién delante del afo, preposicion ohne, preposiciones temporales fiir (Ich
suche fiir zwei Monate einen Job), vor y seit, Préteritum de los verbos sein y haben.

CONTENIDOS LEXICOS: Profesiones, trabajo, practicas.

CONTENIDO FONETICO-FONOLOGICOS: Fonemas que presentan mas dificultad:
diferenciacién entre [¢] (ich)/ [x] ach), la pronunciacion de -e y -er > /e/ al final de palabra
o silaba, acentuacién de los sustantivos compuestos.

TAREAS: Relacionar denominaciones de profesiones con imagenes, leer textos en los
gue personas describen su trabajo, entrevistar al compariiero o a la compafiera sobre su
trabajo o estudios, leer anuncios con ofertas de trabajo, el juego de los oficios, breves
biografias personales, escribir un anuncio de trabajo, simular una entrevista de trabajo
(para hacer préacticas).

CONTENIDOS SOCIOCULTURALES: El mercado laboral aleman, oficios inusuales Sennerin,
empresas alemanas y suizas de renombre.

UNIDAD 9. UNTERWEGS
Eje tematico: Viajes

CONTENIDOS FUNCIONALES: Pedir y dar informacion sobre lugares y servicios publicos,
precios, fechas, cantidades y actividades, pedir y ofrecer servicios (realizar gestiones),
dirigirse a alguien, dar instrucciones, pedir y dar informacion en la recepciéon de un hotel,
formular reglas/mandamientos.

CONTENIDOS SINTACTICOS: Conjugacidn en presente de los verbos modale miissen y
diirfen, posicion final de verbos en infinitivo (Satzklammer) con los verbos modales,
oraciones imperativas en 22 persona singular y la forma de usted en singular/plural,
adverbios temporales zuerst/dann/danach/spdter, el pronombre man, conjugacion del
verbo helfen.

CONTENIDOS DISCURSIVOS: Pedir ayuda Kann ich lhnen helfen?, hacer peticiones y
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requerimientos de forma amable y cortés (Hort (doch) bitte zu!).

CONTENIDOS LEXICOS: Lugares de interés turistico, alojamiento, actividades culturales.

CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS: La entonacién cadencia en preguntas y
oraciones imperativas, acentuacion del elemento importante dentro de la oracidn,
puntuacion: exclamacion en oraciones imperativas.

TAREAS: Leer un breve folleto turistico sobre Salzburgo, simular una situacién en el
hotel: formalizar el alojamiento, hacer un paseo virtual por una ciudad, escribir una
postal/un email desde Alemania, Austria o Suiza, équé hay que hacer para alquilar un
coche en Alemania? - hacer un didlogo, configurar un canon de reglas (para el profesor
y los companieros/las compafieras de la clase, para un viaje turistico en autobus).

CONTENIDOS SOCIOLINGUISTICOS: Alemania, Austria y Suiza como destinos turisticos,
principales ciudades turisticas y sus lugares de interés, Munich y Viena, el concepto de
Gemiitlichkeit, el carnaval en los paises de lengua alemana.

UNIDAD 10. GESUNDHEIT UND KRANKHEIT
Eje tematico: Salud y enfermedad

CONTENIDOS FUNCIONALES: Nombrar las partes del cuerpo, expresar estado de salud y
sensaciones fisicas, reaccionar adecuadamente ante las expresiones de los demas, dary
recibir indicaciones y consejos (relacionados con la salud), entender anuncios

relacionados con actividades saludables, formular una solicitud,
concertar/cambiar/anular una cita médica.

CONTENIDOS SINTACTICOS: Posesivos género y nimero en nominativo y acusativo (ihr
Freund/seinen Freund), verbo modal sollen.

CONTENIDOS DISCURSIVOS: Recursos de saludo, despedida e interés en los mensajes y
cartas personales (liebe/r, viele / herzliche Griifse, bis bald, etc.) marcadores
conversacionales para reaccionar e interactuar ich finde/wie findest du/finden Sie?

CONTENIDOS LEXICOS: Partes del cuerpo, enfermedades, dolencias, vida sana.

CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS: Fonemas que presentan mas dificultad: el
sonido <h>, palabras con vocal inicial.

TAREAS: Describir sintomas de la gripe, dolencias, dar consejos para curarse, pedir/ una
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cita médica, en la fisioterapia, en el gimnasio, leer un mail, escribir una carta, leer
anuncios relacionados con una vida sana y relacionarlos con un titulo, escribir una
solicitud relacionada con un anuncio, dibujar un monstruo y describirlo.

CONTENIDOS SOCIOCULTURALES: El refranero alemadn, partes del cuerpo en expresiones
idiomaticas, como actuar en un caso de emergencia en Alemania.

UNIDAD 11. IN DER STADT UNTERWEGS

Eje tematico: Medio geografico

CONTENIDOS FUNCIONALES: Nombrar medios de transporte, pedir y dar informacién
sobre lugares, horarios y transportes publicos, dirigirse a un desconocido, comprender
y dar indicaciones para encontrar un lugar, pedir informacidon concreta (servicios y
objetos), entender avisos de megafonia en la estacion del tren, sacar informacion de un
mapa, describir un itinerario.

CONTENIDOS SINTACTICOS: Adverbios locales y direccionales (geradeaus, links, rechts,
(da) driiben, (da) vorne, (da) hinten, (da) oben, (da) unten), preposiciones con caso fijo
mit en formulaciones ich fahre mit dem Auto, terminacidon -n en dativo del plural,
preposiciones del lugar con caso variable (an, auf, in...) y no variable (bei, zu+Hause), ,
preposiciones con caso variable (ins, in den, ..) y no variable (zum/zur/nach) en
respuesta a la pregunta con wohin?/wo?, contraccién de preposicidn y articulo (beim,
vom, zum/zur, im/ins, am), uso de es con verbos sin agente (gibt es hier...?).

CONTENIDOS LEXICOS: Instituciones, tiendas y lugares en la ciudad, transportes publicos
y particulares, tipos de establecimientos.

CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS: Consonantes p, t, k (plosivos iniciales
aspirados) y b, d, g > p, t, k al final de la palabra o silaba, sonido z /ts/.

TAREAS: Preguntar a transelntes por lugares en una ciudad y por cémo llegar hasta ahi,
describir el camino desde casa hasta el lugar de trabajo/estudios, identificar los
transportes publicos escuchando el sonido que hacen, ubicar en un mapa diferentes
lugares (farmacia, aparcamiento, etc.), contar en pasado lo que hemos hecho la semana
anterior, escuchar avisos por megafonia en la estacién de tren e identificar la
informacidn, informar al compafiero sobre conexiones del tren.

CONTENIDOS SOCIOCULTURALES: Rutas gastrondmicas e histéricas, los carriles bici.

UNIDAD 12. KUNDENSERVICE
Eje tematico: Servicio al cliente
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CONTENIDOS FUNCIONALES: Describir la rutina diaria en el trabajo, nombrar referencias
temporales, pedir servicios, expresar solicitudes educadas, comprender mensajes y
anuncios por teléfono, dejar mensajes en el buzén de voz, entender los anuncios de
servicio, pedir ayuda en un servicio de reparacién

CONTENIDOS SINTACTICOS: Preposiciones temporales (vor, nach, bei, in, bis, ab),
Konjunktiv Il para peticiones educadas (werden, kénnen/du, Sie), verbos con prefijos
(an-, aus-, auf-, zumachen)

CONTENIDOS DISCURSIVOS: Pedir ayuda de forma amable: Kénnten Sie mir bitte
helfen?/Wiirden Sie mir das bitte erkldren?, FORMULAS PARA MENSAIJES EN EL BUZON DE VOZ.

CONTENIDOS LEXICOS: Servicios: de reparaciones, hotel, restaurante

CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS: Entonacién en las oraciones con verbos con los
prefijos an, aus zu, pronunciacion del sonido <ng>.

TAREAS: Hacer una descripcion de la rutina diaria y descubrir indicaciones falsas en la
descripcion del compafiero/de la compafiera, simular una reclamacién por teléfono,
dejar un mensaje de voz en el buzén del teléfono de un/a compafiero/a, elaborar un
poster para ofrecer un servicio

CONTENIDOS SOCIOCULTURALES: Geografia y lugares de interés en Alemania, Austria y
Suiza.

UNIDAD 13. NEUE KLEIDER
Eje tematico: Moda y compras

CONTENIDOS DISCURSIVOS: Describir personas y objetos, comparar gustos, personas,
objetos y lugares, pedir objetos y servicios (comprar ropa en una tienda / un gran
almacén), dirigirse al personal de un establecimiento comercial, expresar posesién
(gehéren), pedir y dar informacion sobre precios, cantidades y cualidades, valorar algo
(ropa), expresar preferencias (gefallen) relacionadas con ropa y lugares.

CONTENIDOS SINTACTICOS: Conjugacién en presente de mdgen, pronombres
demostrativos der, die, das; dies-, adverbio interrogativo welch- en nominativo vy
acusativo, adverbios de frecuencia immer, oft, nie, lange y modales (gut, gern, viel,
vielleicht, leider), pronombres personales en dativo, verbos con complemento en
dativo (gefallen/passen/schmecken/helfen/gehéren), gradacion del adjetivo (gut, gern,
viel).
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CONTENIDOS DISCURSIVOS: RECURSOS DE SALUDO, FORMULAS EN CARTAS PERSONALES (REPASO)
LIEBE/R..., VIELE/HERZLICHE GRURE, BIS BALD).

CONTENIDOS LEXICOS: Colores, las tiendas, centros comerciales, ropa y objetos, precios,
paisajes.

CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS: Pronunciacién de consonantes iguales en
palabras seguidas am Mittwoch.

TAREAS: Asociar fotos y palabras (prendas), describir habitos relacionados con la forma
de vestir, formular cumplidos y reaccionar ante ellos, orientarse en un gran almacén,
simular un didlogo, comprar / probarse ropa, hacer una entrevista con un
compafiero/una compafiera acerca de sus preferencias acerca de gustos musicales,
literatura, ropa, etc.), entender articulos de prensa, encontrar el dueio de objetos
perdidos en el aula, escribir un poema de 11 palabras (Elfchen), crear un mindmap
relacionado con conocimientos sobre Alemania.

CONTENIDOS SOCIOCULTURALES: ElI Flohmarkt, la vestimenta adecuada en distintas
situaciones, grandes almacenes, recopilar informacién sobre Alemania (tiempo,
gastronomia, ciudades, paisajes, etc.).

UNIDAD 14. FESTE
Ejes tematicos: Celebraciones e identificacidn personal

CONTENIDOS FUNCIONALES: Indicar fechas, acordar citas, localizar objetos, expresar
intereses, preferencias y gustos, justificar una opinién o una actividad, invitar y
reaccionar adecuadamente a invitaciones, férmulas para invitar, aceptar o rechazar
invitaciones, felicitar, formular buenos deseos, agradecer y mostrar satisfaccion,
nombrar fiestas y festividades, describir costumbres y tradiciones.

CONTENIDOS SINTACTICOS: Numerales ordinales para indicar fechas (heute ist der
zweite Juli/ ich habe am zweiten Juli Geburtstag), preposiciones temporales in (im
Winter), pronombres personales en acusativo, preposiciones temporales vy
contracciones (am, vom...bis), preposicion modal fiir (Fiir mich gehérst du zur Familie.),
coordinacidn entre oraciones con las conjunciones denn/oder, conjugacion del verbo
werden.

CONTENIDOS LEXICOS: Fechas, meses, celebraciones vy fiestas, felicitaciones.
CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS: Entonacién en las oraciones unidas por una
conjuncioén.
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TAREAS: Describir costumbres personales/familiares relacionadas con determinados
festivos, redactar un mensaje declinando una invitacion, redactar una invitacién.

CONTENIDOS SOCIOCULTURALES: Fiestas y celebraciones en los paises de habla
alemana, costumbres relacionadas con fiestas y celebraciones.

7. Temporalizacion y secuenciacion de contenidos por cuatrimestre — A2

En el segundo curso de Nivel Basico los contenidos se dividiran en dos grandes bloques
gue coincidirdn con los dos libros de referencia:

En el primer bloque se trabajard el libro Schritte International 3 (editorial Hueber),
aproximadamente hasta finales de enero de 2026. En el segundo bloque usaremos
Schritte International 4 hasta final de curso.

Primer Cuatrimestre

En la primera mitad del curso estudiaremos las unidades 1 al 7 del libro Schritte
International 3. Se ampliaran y se reforzaran los contenidos mediante material adicional
a partir de ejercicios gramaticales, lecturas, audiciones, videos, etc. Este material estara
a disposicién del alumnado en la plataforma Google Classroom, asi como en formato

papel.
Segundo Cuatrimestre

En la segunda mitad del curso estudiaremos las unidades 8 al 14 del libro Schritte
International 4. Se ampliaran y se reforzardn los contenidos mediante material adicional
a partir de ejercicios gramaticales, lecturas, audiciones, videos, etc. Este material estara
a disposicién del alumnado en la plataforma Google Classroom, asi como en formato

papel.
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Secuenciacion por fechas

Pri Cuatri T Segundo Cuatrimestre
rimer rimestr
. ereia e? € Unidades Periodo
Unidades Periodo
1 23.09 8 03.02 -
02' 10 12.02
5 07' 10 9 17.02 -
. 6' 10 26.02
3 . 1' 10 10 10.03 -
30' 10 19.03
2 04'11 11 24.03 -
o 09.04
13.11
12 21.04 -
5 18.11 -
27.11 30.04
6 02.12 - 13 05.05 —
18.12 14.05
7 08.01 - 14 19.05 —
29.01 28.05

UNIDAD 1 - Ankommen / Kontakte
Eje tematico

Llegadas, primeras interacciones, expresiones basicas.

Contenidos funcionales

Saludar, despedirse, agradecer.
Presentarse y pedir datos personales.
Expresar estados y emociones basicas.

Contenidos gramaticales / sintacticos

Verbos en presente.
Pronombres personales.
Negacién (nicht / kein).
Verbos modales: kénnen.

Contenidos discursivos

Minididlogos de presentacion.
Intercambios breves de informacion.

Contenidos léxicos

Datos personales.
Estados de animo.
Rutinas diarias.

Contenidos fonéticos

Entonacién en preguntas y afirmaciones.
Vocales largas y cortas.

Tareas comunicativas

Completar y explicar un formulario.
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- Dialogo de presentacion.
Contenidos socioculturales
- Normas de cortesia y tratamiento formal (Sie) / informal (du).

UNIDAD 2 - Zu Hause
Eje tematico
La casa, objetos, vida doméstica.
Contenidos funcionales
- Describir vivienda.
- Ubicar objetos.
- Pediry dar permiso.
Contenidos gramaticales / sintacticos
- Preposiciones locales (in, auf, unter, (ber...).
- Dativo y acusativo en contexto.
- Preguntas con Wo? / Wohin?
Contenidos discursivos
- Descripciones breves de espacios.
- Peticiones corteses.
Contenidos léxicos
- Muebles y habitaciones.
- Acciones domésticas.
Contenidos fonéticos
- Acento léxico en compuestos (Kiihlschrank, Schlafzimmer).
Tareas comunicativas
- Descripcién guiada de una casa.
- Darinstrucciones de colocacién de objetos.
Contenidos socioculturales
- Tipos de vivienda en Alemania.

UNIDAD 3 - Essen und Trinken
Eje tematico
Comida, compras y habitos alimentarios.
Contenidos funcionales
- Expresar gustos y preferencias.
- Hacer pedidos en tiendas y restaurante.
- Preguntar por cantidades.
Contenidos gramaticales / sintacticos
- Articulos en singular y plural.
- Acusativo.
- Verbos separables.
Contenidos discursivos
- Interaccidn cliente — vendedor.
- Dialogos en restaurante.



Contenidos léxicos
- Alimentos.
- Cantidades y medidas.
Contenidos fonéticos
- Reduccidn en el habla coloquial (‘n en lugar de ein).
Tareas comunicativas
- Role-play “ir de compras”.
Contenidos socioculturales
- Costumbres alimentarias.
- Propinas.

UNIDAD 4 - Arbeit / Arbeitswelt
Eje tematico
Trabajo, actividades laborales, problemas en el trabajo.
Contenidos funcionales
- Hablar sobre el trabajo.
- Describir tareas.
- Dar consejos.
Contenidos gramaticales / sintacticos
- Conectores: weil, den.
- Konjunktiv Il (propuestas corteses: ich wiirde...).
- Verbos modales en contexto laboral.
Contenidos discursivos
- Expresar problemas y soluciones en el trabajo.
Contenidos léxicos
- Profesionesy tareas.
Contenidos fonéticos
- Entonacién en sugerencias.
Tareas comunicativas
- Describir un dia de trabajo.
Contenidos socioculturales
- Cultura laboral en Alemania: puntualidad, jerarquias.

UNIDAD 5 - Sport und Fitness
Eje tematico
Deporte, cuerpo, habitos saludables.
Contenidos funcionales
- Hablar de actividades deportivas.
- Expresar gustos, opiniones y recomendaciones.
Contenidos gramaticales / sintacticos
- Verbos reflexivos.
- Oraciones subordinadas con weil y dass.
- Adjetivos en contexto.



Contenidos discursivos

- Argumentar preferencias.
Contenidos léxicos

- Deportes.

- Partes del cuerpo.

- Salud.

Contenidos fonéticos

- Enlaces consonanticos complejos.
Tareas comunicativas

- Planificar actividades deportivas.
Contenidos socioculturales

- Deportes populares en Alemania.

UNIDAD 6 — Ausbildung und Karriere

Eje tematico

Estudios, formacién y futuro profesional.
Contenidos funcionales

- Expresar deseos y planes.

- Hablar de formacién.

- Opinar vy justificar.

Contenidos gramaticales / sintacticos

- Futuro con werden.

- Konjunktiv Il (deseos).

- Verbos con preposicion.

Contenidos discursivos

- Textos breves sobre metas personales.
Contenidos léxicos

- Estudios, profesiones, instituciones educativas.
Contenidos fonéticos

- Entonacidn en expresiones hipotéticas.
Tareas comunicativas

- Presentar un plan formativo o profesional.
Contenidos socioculturales

- Sistema dual aleman de formacion.

UNIDAD 7 - Feste und Geschenke

Eje tematico

Fiestas, celebraciones, regalos.

Contenidos funcionales

- Invitar y aceptar / rechazar invitaciones.
- Expresar preferencias sobre regalos.

- Describir celebraciones.

Contenidos gramaticales / sintacticos



- Verbos modales.

- Pronombres posesivos y demostrativos.
- Adjetivos en nominativo y acusativo.
Contenidos discursivos

- Conversaciones en contextos festivos.
Contenidos léxicos

- Tipos de celebraciones.

- Regalos.

Contenidos fonéticos

- Acentuacion en palabras compuestas.
Tareas comunicativas

- Planificar una fiesta.

Contenidos socioculturales

- Fiestas tipicas (Weihnachten, Ostern, Karneval).

UNIDAD 8 — Am Wochenende

Eje tematico

Tiempo libre, actividades de fin de semana.
Contenidos funcionales

- Hacer propuestas.

- Hablar de planes y deseos.

- Expresar alternativas y concesiones.
Contenidos gramaticales / sintacticos

- Konjunktiv Il: ich héitte, ich wdre, ich kénnte.
- Conectores: trotzdem.

- Verbos modales en contexto.
Contenidos discursivos

- Conversaciones informales para organizar actividades.

Contenidos léxicos

- Actividades de ocio.
Contenidos fonéticos

- Entonacién en propuestas.
Tareas comunicativas

- Crear un plan de fin de semana.
Contenidos socioculturales

- Actividades tipicas de fin de semana en Alemania.

UNIDAD 9 — Meine Sachen
Eje tematico
Objetos personales, compras.

Contenidos funcionales
- Describir objetos.
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- Realizar comparaciones.

- Expresar preferencias en compras.
Contenidos gramaticales / sintacticos
- Adjetivos calificativos

- Comparativos y superlativos

- Adjetivos sin articulo.

Contenidos discursivos

- Conversaciones sobre compras.
Contenidos léxicos

- Objetos personales.

- Materiales, colores formas.
Contenidos fonéticos

- Pronunciacion de consonantes finales.
Tareas comunicativas

- Comparar productos y elegir uno.
Contenidos socioculturales

- Mercados y tiendas en Alemania.

UNIDAD 10 - Kommunikation

Eje tematico

Medios, mensajes, comunicacioén interpersonal.
Contenidos funcionales

- Dary pedir informacion.

- Solicitar ayuda.

- Expresar acuerdo y desacuerdo.
Contenidos gramaticales / sintacticos

- Adjetivos con articulo definido / indefinido.
- Passiv Prdsens.

- Verbos con prefijo.

Contenidos discursivos

- Interacciones en contextos de servicio (Correos, radio).
Contenidos léxicos

- Medios de comunicacion.

- Servicios publicos.

Contenidos fonéticos

- Enlaces en palabras compuestas largas.
Tareas comunicativas

- Solicitar y ofrecer informacion.

Contenidos socioculturales

- Medios publicos en Alemania.
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UNIDAD 11 — Unterwegs

Eje tematico

Transporte, direcciones, movilidad.
Contenidos funcionales

- Preguntar y dar direcciones.

- Comprender anuncios.

- Expresar necesidad y obligacién.
Contenidos gramaticales / sintacticos

- Preposiciones locales y direccionales.
- Dativo y acusativo en movimiento.
- Conectores de secuencia.
Contenidos discursivos

- Informacién practica en movilidad urbana.
Contenidos léxicos

- Medios de transporte.

- Sefalizacidn

Contenidos fonéticos

- Reducciones en lenguaje funcional.
Tareas comunicativas

- Completar un itinerario.
Contenidos socioculturales

- Transporte publico aleman.

UNIDAD 12 - Reisen

Eje tematico

Viajes, vacaciones, reservas.
Contenidos funcionales

- Reservar servicios.

- Expresar deseos y preferencias vacacionales.

- Hacer sugerencias.

Contenidos gramaticales / sintacticos
- Futur |y verbos modales.

- Estructuras condicionales simples.
Contenidos discursivos

- Textos breves turisticos.
Contenidos léxicos

- Turismo, hoteles, transporte.
Contenidos fonéticos

- Entonacidn exclamativa.

Tareas comunicativas

- Crear un itinerario turistico.
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Contenidos socioculturales
- Destinos tipicos en Alemania.

UNIDAD 13 - Einkaufen / Alltag

Eje tematico

Compras, rutina diaria.

Contenidos funcionales

- Hacer reclamaciones.

- Expresar necesidades.

- Describir rutinas.

Contenidos gramaticales / sintacticos

- Perfekt y Prdteritum.

- Reglas de formacién de participios.
Contenidos discursivos

- Descripciones de actividades cotidianas.
Contenidos léxicos

- Productos, tiendas, horarios.
Contenidos fonéticos

- Pronunciacion de -t / -d finales.
Tareas comunicativas

- Simulacién de una reclamacion.
Contenidos socioculturales

- Horarios comerciales.

UNIDAD 14 - Lebensstationen

Eje tematico

Biografia, etapas de la vida, deseos y planes.
Contenidos funcionales

- Narrar experiencias pasadas.

- Expresar deseos y planes.

- Hacer propuestas.

Contenidos gramaticales / sintacticos

- Perfekt / Prateritum contrastivo.

- Reglas de formacion de compuestos.
- Diminutivos.

Contenidos discursivos

- Narraciones autobiograficas breves.
Contenidos léxicos

- Etapas de la vida.

- Suefios y proyectos.

Contenidos fonéticos

- Entonacién narrativa.

Tareas comunicativas

- Escribir una breve biografia.
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Contenidos socioculturales

Etapas de paso por la vida ( Abitur, Ausbildung...).

8. Estrategias de comunicacion, de aprendizaje y actitudes
Estrategias de comunicacion

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el
desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilingliismo y la
pluriculturalidad.

b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos linglisticos o tematicos apropiados para
el nivel y el desarrollo de la competencia plurilinglie y pluricultural (uso de un
diccionario, glosario o gramatica y la obtencién de ayuda entre otros).

c) ldentificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente
segun las diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas lenguas
para la comprensidn, produccidon, coproduccion y mediacién de textos orales vy
escritos.

e) Utilizar los recursos linglisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingle.

Estrategias de aprendizaje

Estrategias metacognitivas

e Planificacion

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones lingtiisticas que se van a
expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado prestar atencion a aspectos generales y concretos de una
tarea e ignorar factores de distraccion irrelevantes.

e Direccion

a) Comprender la finalidad del aprendizaje lingliistico como comunicacién y utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa para
su desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacidn con las
necesidades y la programacién tanto a corto como a largo plazo.

c) Identificar la funcidn de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado,
en el aprendizaje auténomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias

de aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las actividades, las
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competencias y los contenidos.
e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.
e Evaluacion

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprensidn, produccién, coproduccion
y mediacion de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de
comprensién, produccién, coproduccion y mediacién de textos orales y escritos
mientras se produce y cuando se termina.

c) Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de comunicacién y
de aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacién como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.

Estrategias cognitivas

e Procesamiento
a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de textos
orales y escritos con el fin de una correcta comprensién y posterior produccion,
coproducciéon o mediacion.

b) Utilizar informacién disponible tanto lingliistica como no lingliistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacién de textos
orales y escritos.

o Asimilacion

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos de
las tecnologias de la informaciéon y de la comunicacién entre otros).

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacién, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de memorizacion
y organizacidon adecuadas al tipo de contexto lingtistico y/o al estilo de aprendizaje
personal.

c) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz
alta, prestando atencidn al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para facilitar
las actividades de comprensién, la produccion, la coproduccién y la mediacidn de textos
orales y escritos con la lengua objeto de estudio.

e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprensién,
produccidén, coproduccion y mediacién de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de
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clasificacion.

g) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y
construccion, con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccion de la lengua objeto de
estudio.

i) Emplear el subrayado para resaltar la informacién importante de un texto.

j) Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera gréfica, verbal o numérica, de
forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio de
manera clara y organizada.

k) Reelaborar la informacién obtenida de la toma de notas para producir un texto oral o
escrito reflejando su estructura.

[) Resumir textos orales y escritos.

m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacion
nueva para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o limitaciones
en actividades de comprensién, produccién, coproduccién y mediacion de textos orales
y escritos.

e Uso

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como
para aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicacién en situaciones reales,
naturales y de aprendizaje de forma comunicativa.

Estrategias afectivas

a) Tolerar la comprensién parcial o vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacidn, la respiracion o el sentido del humor
gue les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacidn y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

c) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacién con el
desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el
aprendizaje.

Estrategias sociales

a) Solicitar ayuda, repeticion, parafraseo, correcciones, aclaraciones o confirmaciones.

b) Saber trabajar en equipo considerando a los compafieros y compafieras como otra
fuente mas de aprendizaje.

c) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.



Actitudes

Comunicacion

a) Valorar la comunicacidon como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y
mostrar una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas comunicativas
tanto en el aula como fuera de ellas.

b) Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el
desarrollo personal, social, cultural, educativo y profesional.

Lengua

a) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal, social,
cultural, educativo y profesional.

b) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto
linguisticos como no linglisticos.

c) Desarrollar la competencia plurilinglie como instrumento de desarrollo intelectual y
cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

d) Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como medio
para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los distintos
niveles de contenido y competencia comunicativa.

Cultura y sociedad

a) Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

b) Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica,
religiosa, social y linglistica.

c) Fomentar la superacion de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y sociedades.

d) Desarrollar valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un sentido
critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

e) Conocer y valorar la dimension europea de la educacion.

f) Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relaciéon entre personas de
distintas culturas y sociedades.

g) Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con el
logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como el
uso no sexista del lenguaje.

h) Fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica
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Aprendizaje

a) Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

b) Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la capacidad
de analisis y de iniciativa.

c) Identificar la motivacién, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia
en el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.

d) Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias comunicativas al
alcance del o del hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga mas
riesgo y esfuerzo.

e) Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de comprensién
o expresién que afectan negativamente la comunicacion.

f) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las
estrategias de aprendizaje de una lengua.

9. Sistema de evaluacion

9.1. Principios generales de la evaluacion

El Departamento de Aleman de |la ESCUELA OFICIAL DE IDIOMAS ACCITANIA DE GUADIX
evaluara a su alumnado de forma continua e integrada en el proceso de ensefianza y
aprendizaje, en cumplimento de la Orden de 11 de noviembre de 2020, por la que se
establece la ordenacién de la evaluacion del proceso de aprendizaje del alumnado y de
las pruebas de certificacion en las ensefanzas de idiomas de régimen especial en
Andalucia.

El profesorado evaluard los aprendizajes del alumnado en relacién con el desarrollo de
los objetivos y las competencias establecidos en el curriculo. En todo caso, los criterios
generales de evaluacién que se expresan en este apartado sobre evaluacidn seran el
referente fundamental del Departamento de Aleman para valorar tanto el grado de
adquisicidn de las competencias como el de consecucidn de los objetivos.

9.2. Procedimientos de evaluacion

Se establecen dos sesiones de evaluacién. La primera se llevara a cabo en febrero y la
segunda en junio (convocatoria ordinaria). La sesion extraordinaria tendra lugar en
septiembre. A la convocatoria extraordinaria de septiembre, se tendran que presentar
aquellos alumnos/as que no hayan obtenido la calificacion de Apto en una o mas de las
partes de la convocatoria final de junio. La evaluacidon constard como minimo de cinco
partes que evaluan las siguientes actividades de lengua: actividades de comprensién de
textos orales, actividades de comprension de textos escritos, produccion y coproduccién
de textos orales, produccién y coproduccidn de textos escritos y mediacidn.

Dentro de la calificacidn oficial de Apto/No Apto en cada prueba de la evaluacion, el
alumno/a recibird una puntuacion numérica en la escala de 1 a 10, que ofrecerd al
alumno/a informacion exacta sobre su nivel de conocimientos.
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Las notas de las actividades de lengua aprobadas en la sesion de evaluacidn de junio se
guardan para la sesidon extraordinaria de septiembre.

Los alumnos/as y, en su caso, los padres/tutores de los menores de edad, podran
solicitar informacién en el horario habilitado para ello acerca de su progreso, de sus
puntos fuertes y débiles y tendran acceso a sus examenes para poder comprobar sus
resultados y la aplicacién de los criterios de evaluacién. El profesorado incidird en el
factor tanto sumativo como formativo de las evaluaciones y asesorara al alumnado
acerca de las posibilidades y estrategias de aprendizaje autonomo (materiales impresos,
audiovisuales, uso de Internet, diccionarios electrénicos, materiales de elaboracion
propia, etc.).

El examen original tendrd que permanecer en el centro en todo momento, aunque si se
podrd proporcionar una copia al alumnado que lo solicite a través de secretaria.

Evaluacion inicial y formativa

La evaluacion inicial servird para conocer el nivel de competencias del alumnado del
grupo y de cada alumno o alumna en particular. Este conocimiento permitird orientar
las programaciones didacticas y de aula. Asimismo, este diagndstico sera el referente
tanto para realizar propuestas de reasignacién a un nivel superior o inferior, como para
adoptar las medidas educativas de apoyo, ampliacién o refuerzo para el alumnado que
las precise. Asi pues, durante las tres primeras semanas lectivas del curso escolar, el
profesorado llevara a cabo una evaluacidn inicial del alumnado utilizando los siguientes
instrumentos: prueba de clasificacién o de nivel, autoevaluacion, coevaluacién con el
profesorado o mediante la observacion de actividades realizadas en clase en las cinco
actividades de lengua. La evaluacion formativa que se llevara a cabo durante todo el
afio. Esta sirve para asesorar y ayudar al alumnado en su aprendizaje.

Evaluacion a efectos de promocion

Es importante distinguir entre la certificacidn y la promocidn. La certificacidn consiste
en la obtencidn de un titulo de dominio del idioma previa superacién de una prueba de
certificaciéon correspondiente. La promocién consiste en adquirir el derecho de
matricularse en el curso superior al evaluado y no requiere haber superado una prueba
de certificacion.

A efectos de promocién, el alumnado sera evaluado en dos sesiones de evaluacién que
se realizaran en febrero y junio. La sesién extraordinaria tendra lugar en septiembre.

Las mencionadas sesiones de evaluacién podran tener dos formas, en funcion de la
situacién académica del alumnado.

Al alumnado que haya realizado las tareas exigidas en cada actividad de lengua a lo largo
del periodo de evaluacidén, se le aplicara la evaluacién continua mediante la valoracién
ponderada de dichas tareas. La calificacion sera positiva si se alcanza un 5 sobre 10 en
cada una de las actividades de lengua.

En el primer cuatrimestre, la calificacion sera la media aritmética de las notas de las
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tareas realizadas a lo largo del cuatrimestre en cada actividad de lengua (un minimo de
2 por actividad de lengua). En el segundo cuatrimestre, la calificacién de la evaluacion
final del curso sera la media de las calificaciones obtenidas en las tareas realizadas a lo
largo del curso en cada actividad de lengua, aplicando la ponderacion siguiente:

® Las tareas de la primera evaluacion (intermedia-febrero) tendran el valor de un
40% de la nota final del curso por actividades de lengua.

e Las tareas de la segunda evaluacion (final-junio) tendran el valor de un 60% de la
nota final del curso por actividades de lengua.

Esta ponderacion se aplicara Unicamente si beneficia al alumnado, es decir si la nota de
la evaluacién de febrero es superior a la de la evaluacion de junio. En caso de ser la nota
de junio superior a la de febrero, la nota final del curso sera la de junio.

Al alumnado que no haya realizado el minimo de tareas exigidas se le ofrecera la
posibilidad de realizar un examen de evaluacién sumativa al final de cada cuatrimestre,
en las actividades de lengua en las que no se haya cumplido la exigencia. En dicho
examen el alumnado tendra que realizar solamente las actividades de lengua en las que
no haya realizado el minimo de tareas exigidas. La calificacién global del curso sera la
media de las calificaciones obtenidas en las pruebas realizadas en febrero y junio en
cada actividad de lengua, aplicando la ponderacién siguiente:

e El examen de la primera evaluacion (intermedia-febrero) tendra el valor de un
40% de la nota final del curso por actividades de lengua;

e El examen de la segunda evaluacion (final-junio) tendrd el valor de un 60% de la
nota final del curso por actividades de lengua.

Serd posible superar el curso, en cada actividad de lengua, a través de la evaluacién
continua en el primer cuatrimestre y la evaluacion sumativa en el segundo y viceversa.
También sera posible aprobar algunas actividades de lengua por evaluacion continua y
otras por evaluacién sumativa, tanto dentro de cada cuatrimestre como en la evaluacién
final. En todos los casos se aplicaran las ponderaciones arriba expuestas.

Las tareas evaluables seran redacciones y otros tipos de textos escritos realizados en
casa o en clase, proyectos, cuestionarios de comprensidon de textos escritos y orales
realizados en casa o en clase, exposiciones orales, intervenciones orales cortas,
explicaciones orales y escritas de informacién representada graficamente, entre otras.

Los exdmenes consistiran de una prueba escrita y una oral. Las diferentes partes del
examen tendran lugar en horario de clase en la(s) fecha(s) establecida(s) por el
profesora/a, dentro del calendario de evaluacion establecido por el Centro. Dichos
examenes constaran de las siguientes partes: comprension de textos escritos,
comprensidn de textos orales, produccién y coproduccién de textos escritos, produccién
y coproduccidn de textos orales y mediacién.

En los cursos de certificacion, a efectos de promocidn, se aplicard este mismo sistema
de evaluacion
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Evaluacion a efectos de certificacion

Es importante distinguir entre la certificacidon y la promocion. La certificacién consiste
en la obtencidn de un titulo de dominio del idioma previa superacion de una prueba de
certificacién correspondiente. La promocion consiste en adquirir el derecho de

matricularse en el curso superior al evaluado y no requiere haber superado una prueba
de certificacion.

Certificacion

La Orden de 11 de noviembre de 2020 y las Resoluciones posteriores regulan la
elaboracién y la organizacion de las Pruebas Especificas de Certificacién en las
ensefianzas de idiomas de régimen especial. Dichas pruebas, para el nivel Intermedio
B1, el segundo curso del nivel Intermedio B2 y el segundo curso del nivel Avanzado C1,
serdn pruebas especificas para el alumnado que curse estas ensefianzas en régimen
oficial o se haya inscrito como alumnado libre. Seran pruebas unificadas elaboradas por
los organismos competentes externos a la EOl y constaran, como minimo, de cinco
partes que evallan las siguientes actividades de lengua: actividades de comprensién de
textos orales, actividades de comprensidn de textos escritos, produccién y coproduccion
de textos orales, produccién y coproduccidn de textos escritos y mediacion.

La calificacion final vendra dada Unicamente por el resultado obtenido en dichas pruebas
ya que no se aplicard la evaluacidn continua. Para aprobar sera necesario obtener, como
minimo, un 5/10 en cada una de las actividades de lengua y una nota media del 6,5/10.
Si en la convocatoria ordinaria de junio el alumnado obtuviera la calificacion de No Apto
en alguna de las actividades de lengua (menos de 5/10) o una nota media inferior al 6,5,
en la convocatoria extraordinaria de septiembre sdlo deberd realizar las partes cuya
nota sea inferior a 5/10. El alumnado podra realizar voluntariamente las partes de la
prueba en las que, en la convocatoria anterior, obtuvo una nota igual o superior a5 e
inferior a 6,5. En caso de obtener en la convocatoria extraordinaria una calificacion
inferior a la de la convocatoria ordinaria, se tendrad en cuenta la nota de mayor
puntuacion.

En el segundo curso del nivel Basico seran los Departamentos Didacticos los que
elaboraran las pruebas de certificacion. Al alumnado oficial se le aplicara la evaluacién
continua (véase el apartado 2.2), tanto a efectos de promocidon como de certificacion, y,
para aprobar tendra que obtener, como minimo, un 5/10 en cada una de las actividades
de lengua. El alumnado libre tendra que realizar la prueba de certificacién y obtener,
como minimo, un 6,5/10 en cada una de las actividades de lengua. La estructura de
dichas pruebas serd la misma que la de las pruebas de los demds niveles de
certificacion.

En todos los niveles de certificacidn, los ejercicios de comprension de textos orales,
comprensién de textos escritos, produccion y coproduccién de textos escritos vy
mediacidn podran desarrollarse en una Unica sesidn. Los ejercicios de produccion vy
coproduccion de textos orales podran desarrollarse en una segunda sesion.
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El alumnado que haya obtenido la calificacion de «No apto» en la sesion de evaluacion

ordinaria de junio dispondra de una convocatoria extraordinaria en el mes de
septiembre para la certificacién y, en su caso, la superacién del curso. Las notas de las
actividades aprobadas en la evaluacién de junio, se guardardn para la sesidn
extraordinaria de septiembre. El alumnado sélo tendrd que realizar la prueba de
septiembre en las actividades de lengua que no haya superado en la evaluacién de
junio.

El alumnado de los cursos de certificacion que obtenga la calificacion global de «Apto»
en la prueba de certificacion promocionara al siguiente curso. Ademas, el alumnado que
obtenga una nota minima de 5 en cada actividad de lengua en dicha prueba, aunque no
certifique, también promocionara. El concepto de promocidn no serd de aplicacion para
el alumnado libre.

Contenidos, administracion y criterios de correccion de los ejercicios de las
pruebas de certificacién

Los contenidos, administracion y criterios de correccidn de los ejercicios de las pruebas
de certificacidén se regirdn por lo establecido en el Capitulo IV de la Orden de 11 de
noviembre de 2020, por la que se establece la ordenacion de la evaluacion del proceso
de aprendizaje del alumnado y de las pruebas de certificacién en las ensefianzas de
idiomas de régimen especial en Andalucia.

9.3. Calificaciones
Promocion

Las calificaciones en las sesiones de evaluacidn intermedia y final se expresaran en los
términos de «Apto», «No Apto» y «No Presentado». Para obtener la calificacién global
de «Apto» se tendrd que haber obtenido calificacién positiva en cada una de las
actividades de lengua. La calificacién de «No Presentado» tendra, a todos los efectos, la
consideracidén de calificacién negativa.

9.4. Evaluacioén para personas con discapacidad

El alumnado que necesite condiciones especiales para la realizacidn de las pruebas o
tareas evaluables debido a algun tipo de discapacidad fisica o sensorial deberd
justificarlo en el momento de la formalizacién de la matricula mediante certificacion
oficial de su discapacidad. El alumnado que necesite condiciones especiales para la
realizacion de las pruebas y tareas evaluables no serd dispensado de la realizacién de
ninguna parte de ellas.

9.5. Procedimiento de reclamacion sobre las calificaciones

El alumnado o sus tutores legales podran formular reclamaciones sobre las calificaciones
obtenidas a la finalizacién de la convocatoria ordinaria o extraordinaria, de acuerdo con
el procedimiento que se establece a continuacién: a) En el supuesto de que exista

desacuerdo con la calificacidn final obtenida, el alumnado o su tutor podra solicitar por
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escrito la revision de dicha calificacidon en el plazo de tres dias habiles a partir del dia en
gue se produjo su comunicacion. b) La solicitud de revisién debera presentarse en el
centro docente y contendrd cuantas alegaciones justifiquen la disconformidad con la
calificacion final obtenida. Dicho tramite podra realizarse igualmente a través de la
Secretaria Virtual de los Centros Educativos de la Consejeria competente en materia de
educacion. En el caso de que, tras el proceso de revision en el centro, persista el
desacuerdo con la calificaciéon final de curso obtenida, el alumnado o su tutor podra
presentar reclamacion por escrito al Director o Directora del centro, en el plazo de dos
dias habiles a partir de la fecha de la comunicacidn de la decisidn anterior, para que la
eleve a la correspondiente Delegacién Territorial con competencias en materia de
Educacién. En todo caso el procedimiento de reclamacion se atendra a lo establecido en
la normativa vigente.

10. Libros de texto y materiales recomendados

NIVEL BASICO 1
Libros de texto

e Schritte international Neu 1 (NIVEL A1.1) Kursbuch + Arbeitsbuch mit Audios
online ISBN 978-3-19-361082-9 ED. HUEBER

e Schritte international Neu 2 (NIVEL A1.2) Kursbuch und Arbeitsbuch mit Audios
online ISBN 978-3-19-661082-6 ED. HUEBER

NIVEL BASICO 2
Libros de texto

e Schritte international Neu 3 (NIVEL A2.1) Kursbuch und Arbeitsbuch mit Audios
online ISBN 978-3-19-361084-3 ED. HUEBER

e Schritte international Neu 4 (NIVEL A2.2) Kursbuch und Arbeitsbuch ISBN 978-
3-19-661084-0 ED. HUEBER

Diccionarios Bilingiies:

e Langenscheidt Universal-Wérterbuch Deutsch-Spanisch / Spanisch-Deutsch
® PONS Diccionario Compacto Espafiol-Alemdn / Alemdn-Espariol
Diccionario Monolingiie:

® langenscheidt GrofSwérterbuch Deutsch als Fremdsprache
Comprension Oral y Escrita:

e Héren & Sprechen Al. Hueber
® [Lesetraining Al. Klett

49



Fonética y Pronunciacion:

Aussprachetrainer A1-B2. Hueber
Phonetiktrainer A1-B1. Klett

Gramaticas y Vocabulario:

Die neue Gelbe: Grammatik A1-B2. Klett
Thematischer Grund- und Au@auwortschatz Deutsch A1-B2. Hueber

11. Metodologia

Enfoque

La ensefianza del aleman en la Escuela Oficial de Idiomas de Guadix tiene como objetivo
fundamental el desarrollo de la capacidad comunicativa del usuario de la lengua, que
pueda comunicarse con eficacia en una variedad de contextos, tanto de forma escrita
como hablada. Esta capacidad comunicativa engloba, a su vez, otras:

La Competencia estructural, que comprende el conocimiento (saber) y uso
(saber hacer) no sdélo de la morfosintaxis, sino también del vocabulario, de la
fonologia y del sistema gréfico de la lengua.

La Competencia textual, que se refiere al conocimiento y uso de los distintos
tipos de texto oral y escrito, asi como de los mecanismos de cohesion vy
organizacién que articulan un texto o discurso.

La Competencia funcional, que se define como el conocimiento de las
convenciones que rigen la realizacién adecuada de las funciones la lengua; es
decir, la competencia que permite al usuario de la lengua entender y expresar
peticiones, quejas, acuerdo y desacuerdo, etc., por medio de fdormulas
linguisticas muy variadas.

La Competencia sociolingliistica, que engloba el conocimiento de las variedades
de registro y dialecto, asi como la capacidad de interpretar referencias culturales
y de distinguir lo que resulta natural en un contexto dado.

La Competencia estratégica, que se refiere al uso de estrategias verbales y no
verbales que resultan necesarias para articular el conocimiento lingliistico
(saber) de forma que se pueda utilizar para realizar actividades de comunicacion
(saber hacer) y compensar posibles deficiencias.

Con el fin de tratar todas estas competencias, en todos los cursos se tendran en cuenta
los factores siguientes:

Primacia del concepto de adecuacién comunicativa sobre la mera correccién
gramatical. Se tendera al desarrollo de la competencia comunicativa del
alumno/a, dando preferencia al hecho de comunicar y transmitir ideas de forma
comprensible mas que al de expresarse con perfecta correccidn lingtistica. Se
pretende no subordinar el desarrollo del curso a unos contenidos linglisticos
previos, sino abordar éstos como exposicion descriptiva a posteriori de los actos
de comunicacion lingtistica, haciendo hincapié en el uso practico mas que en la
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simple memorizacion de estructuras.

® Integracion de las destrezas/actividades de lengua dentro del desarrollo de la
competencia comunicativa. Nuestro enfoque metodoldgico pretende desarrollar
en los alumnos/as las destrezas basicas de comprension, expresion e interaccion,
tanto oral como escrita.

e Primacia de las destrezas/actividades de lengua sobre los contenidos. Los
contenidos nocionales, funcionales, tematicos, linglisticos y socioculturales se
consideran Unicamente herramientas para desarrollar las cuatro destrezas
lingliisticas.

e Adaptacion a las necesidades reales de comunicacién. Si bien nuestros
alumnos/as presentan necesidades heterogéneas, su papel como potenciales
visitantes o residentes temporales en los paises donde se habla alemadn es lo que
aporta la homogeneidad en nuestras clases. También, en los grupos CAL, su
necesidad de utilizar la lengua en el ambito escolar, publico y profesional. Por
ello se trabajaran las situaciones en las que el alumnado presumiblemente
utilizard la lengua, los papeles que desempeiiara en ellas, el entorno en que se
desenvolverd, y los temas sobre los que se desarrollara su actividad linguistica.

e Autenticidad de las tareas y situaciones, en el sentido de que puedan presentarse
al alumno/a en la vida real. Asi pues, con una dificultad gradual, el alumno/a
entrara en contacto con situaciones que simulen el mundo real, tal y como se
describen en los respectivos contenidos de cada nivel, y para ello se proponen
las siguientes.

El idioma que se use al inicio del curso Nivel Basico | sera el espafiol, progresando hacia
un uso cada vez mas frecuente del aleman, tanto por parte del profesor como de los
alumnos/as para acabar utilizando este idioma como medio de comunicacion habitual
en la clase, en los demds cursos. La mimica, gestos, perifrasis, etc., reforzaran la
comunicacién en aleman. En las actividades comunicativas de la lengua, se progresara
partiendo de la comprensién oral hacia la expresion oral, y de la comprensién escrita
hacia la expresion escrita. Se compaginara la presentacién de reglas por parte del
profesor con la deduccién de reglas por parte de los alumnos/as partiendo de las
situaciones de comunicacion trabajadas en clase y de los textos que en ellas se utilicen.
Como instrumentos de aprendizaje para alcanzar los objetivos indicados en esta
programacion, se utilizaran diversos recursos y materiales en diferentes soportes. La
correccion de los errores de los alumnos/as se hara en los momentos mas adecuados, a
veces de forma inmediata y a veces de forma diferida

a. Actividades y tareas de aprendizaje

® Los papeles del profesorado y del alumnado. El profesorado sera el animador
que pone en marcha y facilita las actividades, sirviendo al alumno/a como guia 'y
orientacién en su proceso de aprendizaje. El alumnado sera participante activo
de dicho proceso, y debera tomar un papel de participacion activa en la dinamica
de la clase, asi como iniciativas en su autoaprendizaje.

e Las tareas y actividades, y su finalidad para cada actividad comunicativa. Al
seleccionar actividades de aula, el profesor tendra en cuenta los objetivos
comunicativos perseguidos, al igual que su integracién global en el proceso de
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aprendizaje. Los alumnos/as conoceran también los objetivos de la actividad, y
las reglas o instrucciones para su realizacidon estardn claras para asegurar la
participacidn de todos los alumnos/as.

e Las situaciones y contextos en que se produciran las tareas. Las actividades de
aula podran realizarse en clase o fuera de ella, mediante la realizacidn de tareas
gue impliquen la participacién del alumnado bien de modo inmediato o diferido
(tareas de clase, tareas para casa, actividades complementarias vy
extraescolares).

® La dinamica de agrupamientos para cada tarea. Para la realizacién de las
actividades, se requerira la participacion, unas veces individual y otras grupal o
colectiva de los alumnos/as, y se fomentaran también las tareas de interaccion y
mediacién entre el profesor y los alumnos.

Ejemplos de actividades y tareas. Se detallan por actividades comunicativas de la lengua,
aunque para su realizacién a menudo se vean involucradas todas ellas en la realizacion
de la actividad:

Comprension de textos escritos

Ejercicios previos a la lectura que introduzcan el tema, anticipen el contexto o
contenido, revisen vocabulario esencial para la comprensidn, etc. Lectura en silencio o
en voz alta, individual, coral o por parte del profesor. Ejercicios posteriores a la lectura
orientados a evaluar la comprensién del tema general, las ideas principales, informacién
especifica.

Comprension de textos orales

Ejercicios previos a la vision y/o audiciéon del material sonoro o audiovisual, que
introduzcan el tema, anticipen el contexto o contenido, revisen vocabulario esencial
para la comprensién, etc. Audicion de material auténtico/semiauténtico. Ejercicios
posteriores a la audicidn orientados a evaluar la comprension del tema general, las ideas
principales, informacién especifica.

Produccidon y coproduccidon de textos escritos

Elaboracion de formatos de texto determinados: cartas, postales, formularios,
horarios... Elaboracion de tipos de texto determinados (narraciones, descripciones,

informes...). Ejercicios sobre elementos lingliisticos a utilizar mds adelante en tipos de
texto y formatos especificos.

Produccion y coproduccion de textos orales

Preguntas y didlogos o encuestas alumno-alumno, profesor-alumno o a nivel de clase.
Exposicidén y/o debate de un tema de interés general. Juegos de roles o pequefias
representaciones de situaciones de comunicacién real. Ejercicios especificos sobre
elementos de pronunciacion y entonacion.

b. Estrategias

Mediante el fomento de las estrategias de aprendizaje en clase, el profesorado intentara
facilitar el proceso de aprendizaje, desarrollando en nuestro alumnado las estrategias
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de aprendizaje, asi como las estrategias de comprension, expresidn, interaccion,
mediacién y plurilinglies incluidas en la Orden, y haciendo especial hincapié en las
siguientes:

Estrategias generales de aprendizaje:

Reflexionar y tomar conciencia del propio aprendizaje.
Utilizar los conocimientos generales y conocimientos del mundo que ya se tienen
para interpretar mensajes en la nueva lengua.

® Reconocer y usar estrategias linglisticas (ejemplos, reformulacion, etc.) y
paralinglisticas (gestos, signos, etc.) para compensar las dificultades de
comunicacion.

e Usar técnicas de estudio y de trabajo adecuadas a las propias capacidades.

Reconocer y desarrollar el propio estilo de aprendizaje.
Mostrar autonomia en el aprendizaje, haciendo uso de todos los recursos
disponibles, tanto dentro como fuera del aula.

e Organizar y usar adecuadamente el propio material de aprendizaje (libreta de
notas, etc.).

e Conocer los objetivos de la programacion y adaptar a ellos el proceso de
aprendizaje.

e Autoevaluarse periédicamente de manera objetiva y realista a la vista de los
objetivos de la programacion, que concretan los planteados en el Marco Comun
Europeo de Referencia y en el Portfolio Europeo de las Lenguas.

e Considerar la autoevaluacién como un elemento util en el propio proceso de
aprendizaje.

® Aceptar y adaptarse a los distintos tipos de dinamica de clase, saber trabajar en
equipo, y considerar a los compafieros como otra fuente mas de aprendizaje.

® Aceptar los distintos roles que puede adoptar el profesor (asesor, animador,
facilitador, etc.).

Comprender el papel del error en el proceso de aprendizaje.
Autocorregirse.

Estrategias especificas de aprendizaje lingiiistico:

e Relacionar palabras ya conocidas en el idioma con palabras nuevas.

e Utilizar los conocimientos y procedimientos de la lengua materna y, en su caso,
otras lenguas conocidas en el aprendizaje de una nueva lengua.
Conocer y utilizar la terminologia necesaria para el aprendizaje de la lengua.
Conocer vy utilizar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje
(diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios, nuevas tecnologias, etc.).

e Deducir el significado de una palabra por su similitud con su equivalente en la
lengua materna o en otro idioma.

e Reconocer las diferencias de registro y estilo, y utilizarlas para interpretary
articular los mensajes.
Agrupar palabras por campos semanticos para recordarlas mejor.
Usar tanto el contexto visual como el verbal para deducir el significado.
Ignorar palabras que no son necesarias para llevar a cabo una tarea.



Usar los conocimientos previos del mundo.
Utilizar construcciones linguisticas simples.
Utilizar formulas hechas y matrices comunicativas.

Estrategias especificas de comprension lectora:

Anticipar el contenido de un texto o parte de un texto basandose en su
conocimiento del tema y contexto (resto del texto o pagina, ilustraciones, etc.).
Reconocer palabras familiares y expresiones basicas para entender la
informacién esencial del texto y para adivinar el significado de palabras
desconocidas.

Leer rapidamente el texto para entender la idea principal; leer rapidamente el
texto para localizar detalles.

Deducir el significado de palabras o expresiones desconocidas a partir del
conocimiento del tema, del contexto y cotexto (resto del mensaje).

Deducir la estructura logica del texto por los conectores empleados.

Distinguir, de forma suficiente, entre informacion principal, secundaria y
redundante.

Distinguir distintos tipos de lectura (comprensidon del sentido general, de
informacidén especifica, comprension en detalle) y aplicar la técnica adecuada en
cada caso y en cada tipo de tarea.

Estrategias especificas de comprension oral

Deducir intencionalidades del hablante por la entonacidn.

Localizar el elemento esencial por la intensidad acentual.

Anticipar el contenido previsible de un mensaje o una intervencién basandose
en su conocimiento del tema, contexto y cotexto (resto del didlogo o mensaje).
Deducir el significado global a partir del entendimiento de elementos claves del
mensaje.

Deducir el significado de palabras o expresiones desconocidas a partir del
conocimiento del tema, del contexto y cotexto (resto del mensaje).

Distinguir, de forma suficiente, entre informacién principal, secundaria y
redundante.

Distinguir distintos tipos de comprensién oral (comprension del sentido general,
de informacion especifica, comprension en detalle) y aplicar la técnica adecuada
en cada caso y en cada tipo de tarea.

Estrategias especificas de expresion e interaccidn escritas

Planificar lo que se quiere escribir y en qué orden se colocaran las ideas;
Estructurar y puntuar con claridad un texto, dividiéndolo correctamente en
parrafos, dotandolo de cohesién y claridad, y usando particulas conectivas y
estructurantes adecuadas;

Distinguir diversos tipos de texto escrito, y utilizar las convenciones propias de
cada uno;

Discriminar distintos tipos de registro y estilo en la redaccidén de cartas y otros
textos, y adecuar su produccion a las caracteristicas del contexto, el destinatario
y el tema;
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® Releer su escrito en busca de posibles mejoras y reformularlo adecuadamente.
Estrategias especificas de expresion e interaccién orales

Esforzarse por imitar la pronunciacion y entonacién escuchadas en clase.
Reconocer los simbolos fonéticos para, mediante un diccionario, poder
pronunciar cualquier palabra sin haberla oido antes.

e Utilizar perifrasis para evitar bloquearse al no conocer una palabra o expresion.

e Conocery poner en practica funciones de la lengua que faciliten la interaccién
(ganar tiempo, cambiar de tema, etc.).

c. Materiales y recursos didacticos

Los materiales y recursos que se van a utilizar dentro del aula incluyen libros de texto y
lectura graduada y en versidn original, materiales audio/video didacticos y auténticos,
impresos (didacticos, adaptados y auténticos). Las actividades de aula requeriran el uso
de una amplia gama de recursos y materiales que estimulen la motivacién del alumnado
en clase, por lo que se utilizaran videos y actividades que involucren programas de radio,
canciones, videos, etc.; materiales reales (folletos, formularios, itinerarios de trenes,
planos, monedas vy billetes) y cualesquiera que el profesorado disefie para el mejor
desarrollo comunicativo de sus alumnos.

d. Propuestas de autoformacion

El alumnado no debe olvidar que aprender un idioma es una tarea de considerables
dimensiones, una tarea que no termina al salir de las aulas, sino que debe extenderse
mas alla, hasta constituir un aprendizaje a lo largo de toda la vida. En definitiva, aunque
tanto el profesor como las clases y otras actividades de la Escuela Oficial de Idiomas
Accitania de Guadix constituyen poderosos aliados en este proceso de aprendizaje, el
alumnado debe tener presente que él es su protagonista fundamental. Por ello se hara
uso de todos aquellos medios que permitan al alumnado adquirir la autonomia
necesaria para realizar tareas fuera del aula, fomentando especialmente su
familiarizacién con los recursos que proporciona Internet. Por otra parte, se estimulard
la lectura de textos tanto en clase como fuera del aula, facilitando al alumnado el
disponer de libros de lectura y consulta en préstamo desde el Departamento.

e. Fomento de las actitudes

En clase el profesorado fomentard las actitudes relacionadas con la comunicacién, con la

lengua, con la dimensidn cultural y social de la lengua. Se hara hincapié en:

e |Interés y curiosidad por conocer las ideas expresadas en textos en lengua
extranjera, apertura a nuevas experiencias, fomento de la propia motivacion,
interés por los materiales auténticos.

e Tendencia a superar las dificultades de comprensién por falta de recursos
lingliisticos, explotando las estrategias de comprensidon disponibles y los
conocimientos previos que se tienen en su propio idioma o en otros.

e Uso de lalengua objeto de estudio como instrumento de comunicacion.

e Toma de conciencia de la capacidad para comprender globalmente un texto sin
necesidad de entender todos y cada uno de los elementos del mismo.

55



e Reconocimiento de la importancia de ser capaz de comunicarse por escrito y
oralmente en la lengua extranjera como medio para satisfacer necesidades
inmediatas y concretas de comunicacién.

® Superacién de las limitaciones propias, sacando el maximo partido posible de los
recursos linglisticos y socioculturales disponibles.

Toma de riesgos al comunicarse.
Reconocimiento del error como parte integrante del proceso de ensefianza-
aprendizaje;

e Valoracion de los propios progresos.

12. Estrategias de autoaprendizaje y uso del portfolio europeo de las

lenguas

Es muy importante el entrenamiento de los/as alumnos/as en el uso de estrategias que
favorezcan el aprendizaje, promoviendo la autonomia y la autoevaluacién. En la escuela
Accitania de Guadix estamos convencidos/as de que la ensefianza de estrategias de
aprendizaje (EA) puede proporcionar magnificos resultados al mismo tiempo que
potencia la autonomia del alumno/a. Se debe tener presente que en esta aproximacion
a la ensefanza de la lengua se pone un énfasis especial en cdmo aprender mas que en
aprender, dando a los/as alumnos/as la posibilidad de que comprendan no sélo lo que
pueden aprender en el aula sino también cémo lo pueden aprender de un modo mas
eficaz. Para tal fin se persigue por todos los medios disponibles la integracién de un
modo implicito y explicito de las estrategias de aprendizaje en el aula. Asimismo, esta
metodologia de ensefianza favorece que los alumnos/as sean conscientes de la
existencia de EA y que entiendan como utilizarlas de manera sistematica y efectiva de
acuerdo con su propio estilo de aprendizaje. Ademas, con el tiempo y la practica debida
los alumnos/as aprenderdan a transferir estas EA a nuevas situaciones de aprendizaje en
los contextos apropiados.

Siguiendo las ideas de Ellis y Sinclair (1989), en la EOI Accitania se proponen las
siguientes etapas en la introduccién gradual de un programa de aprender a aprender en
el aula:

a) Preparacion o introduccién: el objetivo de esta fase sera determinar el conocimiento
y capacidad que tienen los alumnos/as en el uso de EA.

b) Fase de concienciacidn en el uso de EA: el fin Ultimo de esta etapa sera sensibilizar a
los alumnos/as en el empleo de EA presentandoles estrategias con las que no estaban
familiarizados o que nunca habian utilizado. Se les hara reflexionar sobre el proceso de
aprendizaje, sus preferencias en el mismo, tipo de estrategias de las que se sirven asi
como otras sugeridas por sus compafieros, grado de responsabilidad que asumen en su
propio aprendizaje y formas de evaluar su uso de EA.

c) Entrenamiento del alumnado en el uso de EA: se ensefia como, cuando y por qué se
pueden utilizar determinadas EA. Se proponen ejemplos de estrategias y se favorece la
utilizacién de las mismas.

d) Practica en el uso de EA: en esta fase se anima a los alumnos/as en el uso de EA. El
conocimiento de EA no es suficiente, es necesario practicarlas. Los alumnos/as
planificaran las EA que utilizaran en la realizacion de tareas y se les llamara la atencién
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sobre la puesta en practica de determinadas EA, haciéndoles reflexionar sobre su uso
una vez que la tarea ya ha sido finalizada.

e) Personalizacion de EA: en esta ultima etapa los alumnos/as interiorizan todo lo que
han aprendido sobre las EA con las que han trabajado y trataran de ver la forma en la
gue éstas se pueden transferir o aplicar a otros contextos o situaciones de aprendizaje.
Teniendo en cuenta lo anteriormente expuesto somos conscientes de la gran utilidad
del Portfolio Europeo de las Lenguas, ya que éste puede convertirse en un recurso
didactico importante pues persigue entre sus objetivos hacer el proceso de aprendizaje
mas transparente para los alumnos/as, ayudarles a desarrollar su capacidad de reflexién
y autoevaluacion, y capacitarles para asumir gradualmente su responsabilidad en el
proceso de aprendizaje.

Asi pues, tomando contenidos del PEL, observamos que hay claramente dos aspectos
gue estan estrechamente relacionados con la reflexién sobre el aprendizaje, la toma de
decisiones y el desarrollo de la autonomia. El perfil de competencias lingiiisticas de este
pasaporte, por ejemplo, invita al titular del PEL a autoevaluarse de acuerdo con unas
escalas y bandas establecidas en el MCER que van desde el A1y A2, los mds elementales,
hasta el nivel mas avanzado, C2. Esta autoevaluacion, organizada en torno a las cuatro
destrezas mas la de conversar o interactuar con otros hablantes, no se refiere de manera
exclusiva a una Unica lengua sino a todas las lenguas que el alumno/a conoce
independientemente de que éstas hayan sido aprendidas en el ambito escolar o fuera
del aula. Este es un aspecto digno de mencién pues hasta ahora Unicamente se solian
tener en cuenta los resultados de la ensefanza reglada, ignorando por completo lo
realizado fuera de los centros escolares o de estudio. Asimismo, el resumen de
experiencias de aprendizaje de idiomas e interculturales, que también incorpora el
pasaporte, supone una reflexion profunda sobre la trayectoria del usuario en su estudio
de las lenguas extranjeras; de nuevo se invita a mirar de manera retrospectiva y también
introspectiva hacia el pasado para rescatar y registrar aquellas experiencias de
aprendizaje mas destacables en la carrera lingliistica e intercultural; e incluso se solicita
informacidén sobre el uso del idioma en el trabajo y en los estudios de formacién.

La biografia linglistica, por su parte, quizds sea el componente del PEL con el mayor
sentido y utilidad pedagdgica, profundamente en sintonia con la filosofia del aprender a
aprender. Para empezar, nos encontramos con una ficha denominada historial
linglistico en la que de forma breve se trata de esbozar la trayectoria del usuario en lo
que a las experiencias linglisticas se refiere. A ésta sigue una seccién concreta
precisamente con el titulo aprender a aprender, donde el alumno tiene que examinarse
a si mismo para indicar de qué tipo de estudiante se trata, sefialando todo aquello que
podria hacer para mejorar y organizarse. Aparte de esto, la biografia linglistica contiene
también una ficha centrada en actividades de aprendizaje en la que el usuario tiene que
anotar aquéllas que le han resultado mas utiles y le han ayudado a progresar. Por ultimo,
el alumno/a tiene que establecer también, una vez analizadas sus necesidades, planes
de futuro a corto y largo plazo.

Tal como se puede apreciar, la biografia lingliistica bebe de forma explicita en los
principios tedricos y metodoldgicos que subyacen al desarrollo de EA y al aprender a
aprender, puesto que a través de una serie de tareas pretende sensibilizar al alumno/a
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sobre la existencia de éstas, haciéndole reflexionar sobre su proceso individual de su
aprendizaje y abriéndole al mismo tiempo horizontes en esa tarea. Queda demostrado
gue no todas las personas aprenden un idioma de la misma manera y que cada una de
ellas tiene un estilo de aprendizaje propio, obligdndole también a tomar decisiones
sobre sus acciones futuras de acuerdo con su estudio de lenguas.

Finalmente, el tercer médulo del PEL, el dossier, cumple también un papel relevante en
las lineas apuntadas anteriormente. El alumno/a se ve forzado a meditar nuevamente
sobre su aprendizaje al tener que seleccionar y archivar aquellos trabajos que mejor
demuestren su competencia y éxito linglistico.

En el aula de alemdan llevaremos a cabo diferentes tipos de actividades para la
concienciacidn y el aprendizaje de estrategias que den autonomia al alumnado, asi pues
se realizaran:

e Actividades de concienciacién o sensibilizacion en el uso de EA como
cuestionarios que invitan al alumno/a a la reflexion sobre su forma de aprender,
a la reflexién acerca de un variado numero de técnicas para decidir si las usan
activamente y asi ponerlas a su conocimiento.

De la misma forma, tendran que reflexionar por separado de las cuatro destrezas y
expresar si ciertas afirmaciones relacionadas con el uso y la adquisicion de la lengua los
definen o no.

e Actividades para la practica de estrategias de caracter cognitivo. Se practicaran
en clase estrategias mas concretas acerca de la adquisicion de la lengua, por
ejemplo, para la adquisicién efectiva de vocabulario, realizando mapas
conceptuales, listas por campos y familias semanticas, etc.

e Actividades concebidas para el entrenamiento del alumno/a en estrategias
metacognitivas como diferentes tipos de cuestionarios de autoevaluacién y
cuestionario de recapitulacion global después de un periodo escolar.
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13. Medidas de atencion a la diversidad

Medidas especificas de la materia

Ademas de todas las medidas recogidas en los apartados anteriores es necesario llevar
a cabo medidas adicionales en el caso de las Ensefianzas de Régimen Especial.

La forma de atender a la diversidad del alumnado en las Escuelas Oficiales de Idiomas es
bastante particular debido a las caracteristicas y peculiaridades de este tipo de
ensefianza. La ensefianza en las Escuelas Oficiales de Idiomas es de cardcter no
obligatorio, por lo tanto, el tema de la Atencidén a la Diversidad hay que considerarlo y
tratarlo desde un punto de vista diferente. También hay que tener en cuenta al
alumnado al que sirve la Escuela Oficial de Idiomas: adolescentes y adultos.

Teniendo en cuenta estas consideraciones, conviene centrarse en dos aspectos que son
fundamentales para atender a la diversidad del alumnado y sus caracteristicas
particulares, y son: la motivacién y el interés.

Aunque en principio el interés y la motivacién del alumnado se presuponen, al tratarse
de un tipo de ensefianza no obligatoria, no siempre es asi.

Las razones para aprender un idioma son diversas y es de vital importancia el promover
el interés y la motivacion del alumnado para que no se produzcan abandonos a mitad
de curso, por la dificultad que puede conllevar compaginar el trabajo o estudios, las
obligaciones y diferentes particularidades personales y familiares de los alumnos con la
dedicacidn al estudio del idioma elegido.

Por tanto, algunas normas bdsicas que se deben tener en cuenta a la hora de atender a
la diversidad del alumnado de la Escuela Oficial de Idiomas son:

Fomentar la autoestima.

Fomentar el concepto positivo del “yo”.

Fomentar una actitud positiva en el aula virtual

Explicar con claridad cuales son los objetivos del aprendizaje de un idioma.
Fomentar la participacién activa y continua de los estudiantes en su propio
proceso de aprendizaje (deben sentirse responsables de su propio aprendizaje y
entender que son ellos los protagonistas y ultimos beneficiados de que este
proceso sea exitoso), deben involucrarse en todas las actividades que se lleven a
cabo en el aula, asi como aquellas otras actividades extraescolares que estén
relacionadas con su aprendizaje.

e Convencer a los alumnos/as de que aquello que estan aprendiendo no sirve
Unicamente para aprobar unos examenes y obtener una certificacién académica,
sino que sera algo que les resultard util en su vida fuera de las aulas (viajes,
trabajo, relaciones personales, etc.).

Ademas, se tomaran todas las medidas organizativas necesarias, como pueden ser
tutorias individualizadas, pruebas de clasificacion, medidas de flexibilizacion de nivel,
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eliminacidn de barreras fisicas o la adaptacion de materiales para paliar las posibles
deficiencias fisicas o sensoriales, etc.

14. Actividades complementarias y extraescolares

Durante el curso actual se realizaran distintas actividades complementarias y extraescolares. A
continuacion, se recogen las actividades propuestas por el departamento:
*» Celebracidon de Halloween con todos los departamentos, “Escape room”.

» “Koln 75”: Se visionara una pelicula en versioén original en el cine Kinépolis de Granada y se
realizardn actividades relacionadas con la pelicula.

* El dia de la mujer trabajadora (8 de marzo): Se proponen actividades aun por determinar.

Todas estas propuestas se llevaran a cabo, siempre y cuando, el tiempo dedicado al mismo
no interrumpa el proceso de ensefianza, o el presupuesto nos lo permita.
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